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1. Introduccion: conceptualizacion y caracteristicas de la materia.

La conceptualizacion y caracteristicas de la materia Segunda Lengua Extranjera Francés se
establecen en el anexo 111 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la
ordenacion y el curriculo de la educacion secundaria obligatoria en la Comunidad de Castilla y

Leon.

La sociedad actual estd inmersa en un mundo globalizado donde el uso de las lenguas extranjeras
facilita la comunicacion entre individuos de diferentes paises, facilitando un enriquecimiento
sociocultural que conlleva una amplia visién del mundo cultural, cientifico y tecnolégico. La
comunicacién en distintas lenguas es clave en el desarrollo de una cultura democrética en la
realidad contemporénea cada vez mas global, intercultural y plurilinglie en la que nos
encontramos. Los procesos democraticos requieren del dialogo intercultural y, por lo tanto, la
comunicacién en mas de una lengua evita que la educacion y la formacién se vean obstaculizadas
por las fronteras, favorece CV: BOCYL-D-30092022-3 Boletin Oficial de Castillay Le6n Nam.
190 viernes, 30 de septiembre de 2022 Pag. 49246 la internacionalizacion y la movilidad, y
permite el descubrimiento de otras culturas, ampliando las perspectivas del alumnado.

La materia Lengua Extranjera en la etapa de educacion secundaria obligatoria tiene como
finalidad principal la adquisicion de la competencia comunicativa béasica en la lengua extranjera,
asi como el desarrollo y enriquecimiento de la conciencia intercultural del alumnado. Ademas,
esta materia contribuye al desarrollo de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y a que el
alumnado pueda afrontar los retos y desafios del siglo XXI, a través de la adquisicion de los
contenidos necesarios para iniciarse en la gestion de situaciones interculturales, la convivencia
democrética, la resolucion dialogada de conflictos y el establecimiento de vinculos personales y

sociales basados en el respeto y la igualdad de derechos.

Los elementos curriculares de esta materia estan enfocados, nivelados y definidos atendiendo al
Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, adecuados a la madurez y desarrollo
psicoevolutivo del alumnado en la etapa de educacion secundaria obligatoria. El nivel orientativo

a alcanzar en la lengua extranjera de esta materia serd un B1.

Sin embargo, la materia Lengua Extranjera pretende entonces dar continuidad a los aprendizajes
adquiridos a través del area Lengua Extranjera de la etapa de educacion primaria, proporcionando
un aprendizaje secuenciado y progresivo a lo largo de las diferentes etapas educativas con el fin
de conseguir que el alumnado adquiera todas las competencias establecidas en el Perfil de salida

al término de su ensefianza basica insistiendo, como es ldgico, en las competencias en




comunicacién linguistica y plurilingle; haciendo especial hincapié en la competencia personal,

social y de aprender a aprender, competencia digital y en la competencia emprendedora.

Se trabaja intensamente la comprension lectora, la expresion oral y escrita, la comunicacion
audiovisual y las TIC; pero también tendran cabida en el aprendizaje de la lengua extranjera el
fomento del espiritu critico y cientifico, la educacion emocional y en valores, la igualdad de
género vy la creatividad. Por otra parte, se incorporaré de forma transversal la educacion para la
salud, la formacion estética, la educacion para la sostenibilidad y el consumo responsable, el
respeto y la cooperacion.

Ademas, se tienen en cuenta, cambios tan significativos y evidentes como la globalizacion, que
practicamente exige el dominio de una segunda lengua extranjera, y el impacto de las nuevas
tecnologias, repercutiendo directamente en los alumnos a la hora de aprender, de comunicarse 0
de realizar una tarea. Elementos que se han convertido en una prioridad y en una herramienta
clave respectivamente en el proceso de aprendizaje, no solo en la etapa, sino a lo largo de toda la
vida.

1.1. Presentacion departamento de francés
El departamento cuenta con dos docentes y 112 alumnos repartidos de la manera siguiente:

- Gloria Carrera Fernandez (profesora de francés):

GRUPOS NUMERO DE ALUMNOS
1C 12 alumnos
1D 14 alumnos
2A 14 alumnos

- Irma Tissa Gnengui Youbi (profesora de francés y jefa de departamento)

GRUPOS NUMERO DE ALUMNOS
1A 13 alumnos
1B 15 alumnos
2B 10 alumnos




2C 14 alumnos
3A 7 alumnos
3B 1 alumno
3C 1 alumno
3D 3 alumnos
4A 2 alumnos
4B 2 alumnos
4C 1 alumno
1 BACH 2 alumnos
2 BACH 1 alumno

1.2. Disefio de la evaluacion inicial.

Es bastante habitual que todos los cursos comiencen con una misma pregunta entre el profesorado:
¢como hacemos la evaluacion inicial este afio? Se trata de una cuestion que se repite curso tras
curso Lo que hay que retener es que todo docente sin o concierta experiencia debe saber que la
evaluacion inicial es prescriptiva, entonces, debe hacerse al principio de cada curso y su objetivo
principal no es otro que conocer las habilidades, destrezas y conocimientos de nuestro alumnado.
Estas tres cosas son evidentes. Pero, profundizando un poco mas, podemos comenzar

preguntandonos qué dice la normativa sobre este tema.

Aunque la evaluacion inicial ya aparece en normativas anteriores, nos detendremos en examinar
el actual curriculo LOMLOE, en concreto la Orden de 30 de mayo de 2023, por la que se
desarrolla el curriculo correspondiente a la etapa de Educacion Secundaria Obligatoria

La evaluacion inicial viene explicada en el articulo 12. Aqui se dice que esta evaluacion debe ser
competencial y debe tener como referente las competencias especificas de la materia. Asi, a
diferencia del proceso de evaluacion del aprendizaje en el que el referente fundamental son los
criterios de evaluacion, en este caso el foco debe ponerse en las competencias especificas. De esta
forma se abreviara el proceso (el nimero de competencias especificas de una materia es mucho

menor que el de criterios).




Ademas, en dicho articulo se afirma que deben usarse diversas herramientas para la evaluacion,
siendo la observacion la principal. Incluso se dice que “en ningun caso consistird exclusivamente

en una prueba objetiva”. Por tanto, queda bien claro no debe limitarse a un simple examen.

La evaluacion inicial debe realizarse durante las primeras semanas del curso, convocandose la
correspondiente sesion de coordinacion docente antes del 15 de octubre. Légicamente, la
informacion obtenida a través de la evaluacion inicial serd el punto de referencia para la
elaboracién de las programaciones didacticas, que deberan adaptarse a las caracteristicas y al
grado de desarrollo de las competencias especificas del grupo.

NUmero
N ., Instrumento Agente
Criterios de evaluacion ., de
de evaluacion . evaluador
sesiones

1. Comprender e interpretar el sentido
general y los detalles més relevantes de
textos expresados de forma claray en la
lengua estdndar, buscando fuentes . L

Prueba oral 1 sesion Heteroevaluacion
fiables y haciendo uso de estrategias
como la inferencia de significados, para
responder a necesidades comunicativas

concretas.

2. Producir textos originales, de Prueba escrita

extension media, sencillos y con una
organizacion clara, usando estrategias
tales como la planificacion, la
compensacion o la autorreparacion, 1 sesion Heteroevaluacion
para expresar de forma creativa,
adecuada 'y coherente  mensajes
relevantes y responder a propdsitos

comunicativos concretos.

3. Valorar criticamente y adecuarse a Registro
la diversidad linguistica, cultural y anecddtico
artistica a partir de la lengua
extranjera, identificando y
compartiendo las semejanzas y las Isesion Autoevaluacion
diferencias entre lenguas vy
culturas, para actuar de forma
empética y  respetuosa  en

situaciones interculturales.




Interactuar con otras personas con creciente Guia de
autonomia, usando estrategias de cooperacion observacion
y empleando recursos analégicos y digitales,

para responder a propdsitos comunicativos
concretos en intercambios respetuosos con las

normas de cortesia

1 sesion Coevaluacioén

1.3. Competencias especificas y vinculaciones con los descriptores operativos:
mapa de relaciones competenciales.

Las competencias especificas de Segunda Lengua Extranjera Francés son las establecidas en el
anexo 111 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. ElI mapa de relaciones competenciales de

dicha materia se establece en el anexo IV del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma
glaray en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia

de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL2, CCL3, CCL4, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAAS5, CE1, CCEC2.

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacion clara, usando estrategias
tales como la planificacion, la compensacion o la autorreparacion, para expresar de forma creativa,

ddecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propdsitos comunicativos concretos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de
salida: CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAAL, CPSAAS5, CE1, CE3,
CCECa.

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperaciéon y empleando
recursos analégicos y digitales, para responder a prop6sitos comunicativos concretos en intercambios

rnespetuosos con las normas de cortesia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEML1, CD2, CPSAA1L, CPSAA3, CC3.

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, acogiendo la diversidad cognitiva, social y
qultural, para procesar y transmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable, con el fin de

facilitar la informacion.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL1, CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAAL, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1.

Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma

gritica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios,
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d

g

espetando la diversidad cognitiva, social y cultural, para mejorar la respuesta a necesidades

omunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL1, CCL3, CP2, STEML1, CD2, CD3, CPSAAL, CPSAA4, CPSAAS5, CC2.

alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
xtranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
ctuar de forma empaética y respetuosa en situaciones interculturales.
Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de
salida: CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC1, CCEC2.
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1.4. Metodologia didactica.
1.4.1. . Métodos pedagdgicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza):

Estas orientaciones se concretan para la materia Lengua Extranjera a partir de los
principios metodol6gicos de la etapa establecidos en el anexo 11.A. Las metodologias
que se utilicen deben ser activas y eclécticas, es decir, la eleccion de diferentes
estrategias de ensefianza se debe ajustar a las necesidades e intereses del alumnado. Tal
y como se establece en la normativa basica, “la lengua castellana solo se utilizard como
apoyo en el proceso de aprendizaje de las lenguas extranjeras. En dicho proceso se
priorizaran la comprension y la expresion oral”.

El enfoque comunicativo es imprescindible para el desarrollo y adquisicién de las
competencias clave y de las especificas de la lengua extranjera. Se debe valorar el uso
efectivo de la lengua, por encima de la correccion formal, y estimular y motivar a
nuestro alumnado en un entorno de confianza y seguridad. Las estrategias mas
relevantes para promover el aprendizaje del alumnado son el aprendizaje interactivo,
el aprendizaje cooperativo y el autoaprendizaje. Las estrategias tienen su nivel de
concrecion en las técnicas que se utilizaran para implementarlas. Estas deberan ser
motivadoras, activas, participativas y adecuadas al tipo de alumnado y contexto, al
contenido a trabajar y a la distribucion de espacios y tiempos. Estas técnicas son de
muy diversa indole, entre las més adecuadas para la materia destacan: la exposicion
oral, la técnica del didlogo, debate o interaccion, asi como la resolucion de problemas,
la investigacion y el descubrimiento a través de actividades ludicas, la clase invertida
o0 el aprendizaje por proyectos.




En la sociedad del siglo XXI los recursos y materiales serdn principalmente
herramientas tecnoldgicas y digitales sin menoscabo del uso de otro tipo de recursos
aportados por el profesorado y el alumnado. Deben ser variados y accesibles tanto en
el contenido como en el soporte. Todos deben estar encaminados a situaciones de
comunicacion real para que el alumnado pueda aplicar los aprendizajes en diferentes
contextos cercanos al uso real y cotidiano de la lengua.

Otros factores que se deben tener en cuenta son el agrupamiento de tiempos y espacios
que debera ser flexible, dindmico y ha de atender al tipo de actividad a desarrollar, al
tipo de alumnado al que va dirigido y a la estrategia que se quiera trabajar. El entorno
de aprendizaje debe favorecer la confianza personal para que aumenten las garantias
de adquisicion de las competencias en nuestro alumnado. Una mencidn expresa merece
el abordaje de las diferentes actividades desde un disefio universal de aprendizaje. La
diversidad y necesidades del alumnado son numerosas y deben ser contempladas en
toda programacion y preparacion de las

diferentes tareas que se lleven a cabo, para poder dar respuesta a todo el alumnado en
la ensefianza bésica.

1.4.2. Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:

Todos los grupos de alumnos contaran en su horario lectivo con una sesion de tutoria semanal.
Ademas, segun el articulo 17 de dicho decreto, La materia de religion en educacién secundaria
obligatoria sera de oferta obligada y de eleccion voluntaria. EI alumnado que no reciba
ensefianzas de religion cursard una materia que se basard en la realizacién de proyectos
significativos vinculados a los aspectos mas transversales del curriculo, que de forma
contextualizada recoja los valores, tradiciones y cultura de Castillay Ledn. Ademas, a cada una
de estas materias se asocian una serie de competencias especificas, criterios de evaluacion y
los contenidos, conforme con el articulo 12 Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, y segun
desarrolla el articulo 9 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre. Francés, como Segunda
Lengua Extranjera, es materia optativa que se imparte en todos los cursos de la educacion
secundaria. La distribucion horaria para el curso se establece de la siguiente manera:

- Segundo curso de educacion secundaria (ESO): 2 horas lectivas semanales.

- Cuarto curso de educacién secundaria (ESO): 2 horas lectivas semanales.

- Segundo curso de bachillerato (Bach): 4 horas lectivas semanales.

En efecto, la organizacion del espacio y agrupamientos se podran realizar diferentes variantes
de agrupamientos, en funcion de las necesidades que plantee la respuesta a la diversidad y
necesidades de los alumnos, y a la heterogeneidad de las actividades de ensefianza/aprendizaje.
Asi, partiendo del agrupamiento mas comun (grupo-clase), y combinado con el trabajo
individual, se acudird al pequefio grupo cuando se quiera buscar el refuerzo para los alumnos
con un ritmo de aprendizaje mas lento o la ampliacion para aquellos que muestren un ritmo de
aprendizaje mas rapido; a los grupos flexibles cuando asi lo requieran las actividades concretas
o cuando se busque la constitucion de equipos de trabajo en los que el nivel de conocimiento
de sus miembros sea diferente pero exista coincidencia en cuanto a intereses; 0 a la constitucién
de talleres, que daran respuesta a diferentes motivaciones. En cualquier caso, se decidira, a la
vista de las peculiaridades y necesidades concretas del alumnado, el tipo de agrupamiento que
considere méas operativo.
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Por su valor intrinseco en el fomento de la adquisicion y el desarrollo de habilidades como la
autonomia, la toma de decisiones responsable y el trabajo en equipo, es importante que se
conformen grupos de trabajo heterogéneos para realizar trabajos cooperativos. Antes de iniciar
los trabajos, es imprescindible que se proporcionen al alumnado herramientas que les ayuden
a organizar el trabajo de manera autbnoma y consensuada: distribuir roles en funcién de las
habilidades e intereses, establecer plazos, realizar propuestas, debatirlas después de una
escucha activa utilizando argumentos, tomar decisiones, consensuar propuestas, elegir los
materiales necesarios y transformar las propuestas en productos concretos. Todo ello obligara
al alumno a reflexionar sobre su propio aprendizaje, fomentara la convivencia y potenciara una
de las herramientas mas potentes y productivas para el aprendizaje: la ensefianza entre iguales.

El espacio deberé organizarse en condiciones basicas de accesibilidad y no discriminaciones
necesarias para garantizar la participacion de todos los alumnos en las actividades del aula 'y
del centro. Dicha organizacién ird en funcién de los distintos tipos de actividades que se pueden
llevar a cabo:

o Dentro del aula: se podran adoptar disposiciones espaciales diversas.

o Fuera del aula: biblioteca, sala de audiovisuales, sala de informatica, salén de actos y

otros.
o Fuera del centro: visita y actos culturales dentro y fuera de la localidad.

Respeto a la organizacion de las situaciones de aprendizaje se integran todos los elementos que
constituyen el proceso de ensefianza-aprendizaje competencial, partiendo de una situacion
problema contextualizada y de cierta complejidad, para ser resuelta de manera creativa y eficaz,
implicando la puesta en funcionamiento, de manera integrada, de toda una serie de recursos y
saberes.

La metodologia de las situaciones de aprendizaje busca ocasiones en las que el propio alumno
descubre el conocimiento por si mismo a través de la practica directa, y asi consiga unos
aprendizajes mas significativos.

En marcha: La situacion de aprendizaje comienza activando a los alumnos. Una serie de
preguntas abiertas permitira la participacion de todo el grupo clase, y, ademas, ayudara a
detectar los conocimientos previos que tienen sobre el tema. En esta primera parte, se presenta
la situacion de aprendizaje, los objetivos, y el reto que tendran que conseguir.

iVamos alla!: Los alumnos construyen su propio aprendizaje, con la ayuda del profesor como
mediador, a lo largo de las siguientes fases: procesar (aprendizaje razonado con estrategias
especificas), abstraer (herramientas para pasar de lo concreto a lo abstracto), comprender
(transferencia a otros contextos) y consolidar (estrategias de asentamiento).

Nuestro reto: Una vez que han asentado los conocimientos, es el momento de llevar a cabo el
producto final que dara respuesta al reto inicial de la situacion.

- MATERIALES Y RECURSOS DE DESARROLLO CURRICULAR

2. Libros de textos

2 ESO Editorial Edicion/ Proyecto ISBN
Nouvelle Expérience
Oxford 9780190539832
Livre de ’éleve A2.1
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Nouvelle Expérience

4 ESO Oxford exercices A2 1 9780190539610
Nouvelle Expérience
Oxford 9780190539849
Livre de l’éléeve B1.1
Nouvelle Expérience
2BACH Oxford exercices B1.1 9780190539627
Anava /Clé Méthode de
ya/x francaisaa. La classe 9788469857649
International B1
Anava /Clé Méthode de
yas francaisaa. La classe | 9788469857650
International .
B1 exercices
Hachette Alter Ego B2 Livre de | 4755014015508
’éléve
Hachette Alter Ego B2 cahier | 474994015503

d’activités

El desarrollo de la clase de francés, supone algo activo, dinamico y participativo, por lo que
ademas del libro de texto y del cuaderno de ejercicios, se utilizan elementos multiples.
Las TIC en la clase de francés es una herramienta imprescindible. Su empleo cotidiano favorece
el desarrollo de la clase, haciendo que ésta se a méas participativa y motivadora.

2.1. Otros materiales y recursos

informaticos online, la pizarra digital

Canoén

Pizarra digital

Materiales y recursos Recursos
Libros de texto y .
Impresos . contenidos
fotocopias
= Conexidn a Internet
= Sala de informatica
Digitales e Libro digital, web, radio : Ordenadores y tabletas

Los audios, canciones, los

audiovisuales . .
y videos , las redes sociales

multimedia

Medios = Conexion a Internet

Cartulina, carteles, mapas y

Manipulativ
anipulativos fotos

Trabajo manual y visual

= Favorecer el aprendizaje de la
lengua extranjera.

Obijetivos

= Favorecer el aprendizaje de la
lengua extranjera.
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= Adquirir habilidades
tecnoldgicas y comunicativas.

= Facilitar el acceso a la
informacién en soporte digital.

» |nvestigar y  contrastar
informacion.

= Hacer un uso adecuado de
Internet y las redes sociales.

= Uso de redes sociales, email,

= Adquirir habilidades
comunicativas.
= Facilitar el acceso a la

informacion en soporte escrito.

» Investigar y contrastar
informacion.

= Crear documentos en formato
papel.

= Compartir recursos.

mensajes, etc.
= Crear documentos en formato
digital.

Descargar y compartir recursos.

2.2.Medidas para el fomento del habito de lectura.

Uno de los ejes de los principios pedagdgicos de la ley, es el fomento de la lectura. Para ello se
han disefiado estas propuestas que fomentan el interés y el habito de la lectura:

- Realizacidn de tareas de investigacion en las que sea imprescindible leer documentos de

distinto tipo y soporte.

- Lectura de instrucciones escritas para la realizacion de actividades ludicas.

- Lecturas recomendadas: divulgativas, etc.

- Plan lector y participacion en tertulias literarias sobre libros de su interés.
Elaboracion en comun de distintos proyectos de clase: un periddico, un blog, una gaceta de
noticias, etc
Sin embargo, las lineas de actuacion de este departamento en lo que concierne al plan de fomento

de la lectura se atienen a lo descrito en la ORDEN EDU/693/2006, del 25 de abril y la ORDEN
EDU/152/2011, del 22 de febrero y seran los siguientes:

- Ayuda al desarrollo de la comprension lectora en el idioma estudiado y por extension en la
lengua materna de los alumnos. Para ello contamos con textos de todo tipo (descriptivos,
argumentativos, prescriptivos e informativos) asi como poemas, escenas teatrales, canciones,
comics y juegos variados con los que podrén practicar su habilidad lectora. Del mismo modo,
siempre que las actividades lo requieran contamos con diccionarios y diversos recursos online

gue los alumnos han de consultar con cierta frecuencia.

- Lectura obligatoria de una pequefia/o gran obra adaptada a su nivel de conocimientos de la

lengua francesa y que se utilizardn como base para ejercicios de comprension.
- Colaboracidn en las actividades previstas para el desarrollo de este plan a nivel de centro.
Con las realizaciones de varias lecturas, se quiere:

— Potenciar el gusto por la lectura y las habilidades de lectoescritura desde la certeza que son el

pilar de cualquier aprendizaje significativo.
— Disefiar estrategias de intervencion que se traduzcan en propuestas ludicas y participativas.

— Armonizar el plan de lectura con el nivel de cada curso.
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—Presentar la lecturay la escritura como fuentes de conocimiento y de enriquecimiento linguistico

y personales indispensables en la “sociedad de la informacion”.
— Desarrollar el gusto por leer de forma expresiva y dramatizada.
— Estimular la elaboracion propia de textos a través de la lectura comprensiva de modelos.

— Promover la sensibilidad, la imaginacion, la creatividad y las habilidades criticas e

interpretativas.
— Fomentar el uso de la biblioteca como espacios privilegiados de aprendizaje y disfrute.

— Impulsar un uso productivo de las TIC que permita localizar y seleccionar datos e informaciones
de manera agil y eficiente, empleando las nuevas tecnologias como instrumentos de motivacion,

de comunicacion y de acceso a la lectura.
2.3.Metodologia para la ensefianza y el aprendizaje de la lectura
Desde la asignatura de francés cooperamos en el Plan de Lectura del centro.

Ademas de trabajarla en cada unidad a través de los didlogos que tratamos o los textos de tipo
cultural presentes en cada unidad, realizaremos lecturas adaptadas al nivel de los estudiantes y
trabajaremos, en especial en los primeros cursos de la ESO con una pagina web “Il était une
histoire”, donde podran acceder a documentos reales en forma de documentos, historias y
cancioncillas. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién (TIC) son también un
recurso privilegiado a la hora de despertar la aficion por los libros y reforzar competencias de
lectoescritura en una segunda lengua extranjera. Internet es una fuente muy enriquecedora donde

encontrar textos interesantes para los alumnos y realizar busqueda de informacion.
2.3.1. Lecturas obligatorias

En todos los niveles, hay libros de lectura obligatoria. No hace falta que los padres compren los
libros porque los alumnos los pueden encontrar en la biblioteca escolar CYL. De este modo,

intentaremos promover la lectura del idioma francés en el IES Las Merindades.
1°ESO: LE PETIT PAUL

PIERRE JULES HETZEL Editorial, Ligaran, Afio de publicacion 2015, Idioma, francés,
ISBN:9782335076240

Moraleja

El cambio de un nifio travieso, egoista y malvado se puede lograr evitando entretenerlo con
otras alternativas. Lo ideal es mantener la calma, decirle codmo deben ser las cosas; hacerlo con

pocas palabras y con mucho carifio.

2°ESO: LE VAILLANT PETIT TAILLEUR
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JACOB ET WILHELM GRIMM Editorial: Books on Demand, Audiencia: Infantil, Afio de
publicacién:2016, Idioma:Francés, ISBN: 9783741211447

Moraleja
Gracias a su coraje, un hombre puede superar dificultades aparentemente insuperables.
3°ESO: LE MALADE IMAGINAIRE

LE MALADE IMAGINAIRE, MOLIERE. Editorial: Candide & Cyrano, Afio de
publicacién:2012, Idioma: francés, ISBN:9782806242068

Moraleja
Engafiar para vivir mejor a costa de los demés tiene su precio.
4°ESO: LES MISERABLES

Les Miserables de Victor Hugo Editorial, lePetitL itteraire.fr, Audiencia Padres/profesores,
Afio de publicacion 2017 Idioma:Franceés, ISBN.9782806293022

Moraleja

los valores que Ilevan a la persona al progreso humano; nos muestra que el perdon, la justicia, la
piedad, la bondad, entre otros, nos hacen cada dia mejores personas, mas distinguibles y nos
orientan hacia la felicidad.

1°BACH: LE PERE GORIOT

LE PERE GORIOT: HONORE DE BALZAC,Edition: Booklassic, Idioma:Francés,
ISBN:9789635227648

Moraleja
El mal nunca viene de lejos. Debemos tener cuidado con nuestro entorno.
2°BACH: UNE VIE

GUY DE MAUPASSANT Editorial: Guy de Maupassant, Afio de publicacion: 2016, Idioma:
frances, ISBN:9786050473605

Moraleja
A veces, la vida no es facil y los suefios de la juventud a menudo se ven frustrados. Imaginamos

lo sublime para nosotros finalmente, el error que se suele hacer es no pelear para ni siquiera
conseguir la mitad de lo que queriamos.
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2.3.2. Concrecién de planes, programas y proyectos del centro vinculados
con el desarrollo del curriculo de la materia.

Planes, programas y
proyectos

Implicaciones de caracter general
desde la materia

Temporalizacion

(indicar la SA donde
se trabaja)

Plan de Lectura

Lectura de textos seleccionados segun
la temética trabajada y libro de lectura
adaptado al nivel. Ademéas nos
apoyariamos en la pelicula basada en
dicho libro.

Se trabajara a lo largo
de todo el curso

Plan TIC

Libro  digital, = Teams,  correo
electrénico, aula virtual,
liveworksheets, kahoot, Power Point.

Se trabajara a lo largo
de todo el curso

Plan de Atencién a la
Diversidad

Materiales de refuerzo y ampliacién.

Se trabajara a lo largo
de todo el curso

Plan de Mejora

Dossier de actividades y examenes

Se entrega el material
en el primer trimestre

Plan de Fomento de la
Igualdad entre Hombres y
Mujeres

Libros o videos que conmemoran la
lucha histérica de las mujeres por la
igualdad, el reconocimiento y ejercicio

Se trabaja el 25 de
noviembre y el 8 de
marzo.

de sus derechos

I11-PLANES DE REFUERZO
3. Recuperacion para los alumnos con materia pendiente de cursos anteriores

De acuerdo con el articulo 16 de la LOMCE del capitulo |1, Titulo 1, la finalidad de la Educacién
es proporcionar a los alumnos y alumnas una educacién que permita afianzar su conocimiento, su
desarrollo personal y su propio bienestar, adquirir las habilidades culturales basicas relativas a la
expresion y comprension oral, a la lectura, a la escritura y al calculo, y desarrollar las habilidades

sociales, los habitos de trabajo y estudio, el sentido artistico, la creatividad y la afectividad.

En efecto, dado la singularidad de cada alumno y considerando que progresan a ritmos distintos
y tienen formas diferentes de aprendizaje, el departamento de francés, pondréa especial énfasis en
la atencidn a la diversidad al alumnado, en la atencidn individualizada, en la prevencion de las
dificultades de aprendizaje y en la puesta en practica de mecanismos de refuerzo tan pronto como
se detecten las dificultades. De este modo, se atenderd mejor a sus necesidades personales
proporcionando actividades especificas de refuerzo encaminadas a solventar sus dificultades.
Empezaremos con la realizacion de una evaluacion inicial para detectar las carencias de nuestros
alumnos. La informacion se obtiene mediante el resultado de una tarea realizada por ellos. Esta
técnica de prueba inicial presenta las siguientes caracteristicas: es estandarizada, tiene un

resultado maximo, los alumnos son conscientes de que estan siendo evaluados y es facil de medir.
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Sin duda ninguna, dicha evaluacion se considera apropiada para evaluar capacidades referidas a
conceptos y procedimientos de tipo cognitivo. Una vez averiguado el nivel (no adecuado) del
alumnado, los profesores de francés podran, en funcidn de la situacion concreta de cada alumno,

servirse de las medidas de refuerzo siguientes:

- Seguimiento diario de los alumnos, y especialmente de aquellos que expresen
dificultades, mediante la observacion en clase.
- Refuerzo dentro del aula a aquellos alumnos que expresen dificultades mediante la
explicacion individualizada.
- Realizacién de actividades especificas que fomenten el aprendizaje y la autonomia que
puedan ser trabajadas por los alumnos con diferentes niveles.
- Fomento de una actitud positiva ante la participacion y la colaboracion entre los alumnos
con diferentes capacidades que posibilite el trabajo en parejas y en equipo.
- Propuesta a alumnos con dificultades, de reforzar conocimientos o consultar dudas a
través del aula virtual de forma voluntaria.
- Planteamientos de tareas asequibles y de duracion acortada
Durante las sesiones de clase habituales, los alumnos no estan todo el tiempo realizando
tareas de forma intensa. Por lo tanto, no es aconsejable proponer trabajo para realizar a
casa que ocupe el mismo o mayor tiempo que una jornada escolar. Se propondra
actividades que permitan enfoques diversificados y que estén basadas en los recursos a
los que pueden tener acceso los alumnos, tanto analdgicos como digitales.
- Estimulacidn del contacto entre los alumnos
Una interaccion fluida, regular y positiva entre los alumnos mantiene los elementos
relacionales del grupo clase y facilita el aprendizaje entre iguales. A este fin, es muy
conveniente que incentives actividades colaborativas en grupo. Las tareas que requieren
el trabajo en grupo son una potente herramienta para motivar y cohesionar el grupo clase.
- Evitar la sobrecarga de trabajo a los alumnos
Se recomienda un uso equilibrado de tiempo de trabajo con pantallas en relacién con otros
medios y soportes. A tal fin, es muy oportuno para organizar y planificar el trabajo escolar
en la modalidad remota.
Ademés, el departamento de francés, tendra también que asegurarse de que los contenidos
curriculares de los planes de estudios, sean objeto de evaluacién continua a lo largo del curso
escolar, y considerar que los contenidos programados en el curso académico anterior que no hayan
sido suficientemente adquiridos por el alumno, sean trabajados de forma competencial, a través
de proyectos, tareas de caracter practico o cualquier otra metodologia didactica que favorezcan el
aprendizaje, y que en todo caso se ajusten a las necesidades concretas de cada alumno. En la

medida de lo posible, se pondra entonces realizar los proyectos y/o tareas siguientes:

- Exposiciones.

17




- Trabajos creativos.

- Carteles creativos.

- Tripticos.

- Carteleras.

- Ferias.

- Reciclaje en Clases.

- Proyecto de lectura.

- Escenas teatrales.

- Redaccion de pequefos ensayos (1y 2 Bach.).
En lo que atafie al refuerzo educativo para los alumnos con pendientes, para que se cumpla el
articulo 3.2 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, hechos antes del 1 de octubre
de 2021, el departamento de francés ha optado por elaborar un plan individual de refuerzo y
recuperacion, sobre la base de la informacidn recogida en los informes de evaluacién del curso
2021/2022 y de los resultados obtenidos por el alumnado en (la evaluacién inicial del curso
2022/2023), con la finalidad de que dicho alumnado alcance los objetivos previstos en cada etapa
educativa.
En este afio académico 2023-2024, tres alumnos de 2° ESO, que no estan matriculados en francés,
tienen cada uno pendiente francés de 1° ESO. Después de haber buscado informacién en los
informes de evaluacion del curso anterior, la jefa de departamento de francés, vio efectivamente
que los tres alumnos obtuvieron un resultado negativo en frances. También, comprobando el nivel
adquirido de cada uno, se confirmé que tenian dificultades a la hora de comprender y producir
mensajes orales y escritos en francés, atendiendo a las diferentes intenciones y contextos de
comunicacién, asi como comprender y producir mensajes orales y escritos sencillos y

contextualizados.

Viendo esos distintos casos, se elabor6 unos planes individuales que prestaran especial atencion
a las necesidades especificas de apoyo educativo y/o a quienes hayan tenido dificultades de
aprendizaje. No obstante, la jefa de departamento informa que a pesar de que el francés sea una
asignatura con Evaluacion Continua, los alumnos evaluados negativamente y que cursan la
materia durante este afio académico 2023-2024, en caso de aprobar el primer trimestre, no se le
aprobara la asignatura pendiente con un 5. Tendran que hacer las actividades que les dara el

docente, y luego se presentaran al examen escrito.

En efecto, la profesora constituira un “dossier” que entregara a mediados de diciembre de 2023 a
los alumnos concernidos para que trabajen en casa, y que lo entreguen obligatoriamente al
departamento de francés en enero de 2024, debidamente realizado. Dicho dossier les ayudara a

realizar el examen.

En la carpeta, la docente ofrecera contenidos estudiados en clase (gramatica, léxico, fonética y

cultura). Se daran orientaciones sencillas, precisas y mecanismos de apoyo, tanto didacticos como

18




tecnoldgicos, para desarrollar las tareas planteadas. El alumnado debera concentrarse Unicamente
en los elementos esenciales, descartando los aspectos facultativos o de profundizacion. En caso
de dudas, las profesoras de francés se quedan a disposicién de los alumnos por correo educajcyl,

Teams o de manera presencial en el instituto.

3.1.Evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado y vinculacion de sus

elementos.

La evaluacion del proceso de aprendizaje del alumnado en esta etapa educativa sera continua,
formativa e integradora, segun se establece en el articulo 15 de Real Decreto 217/2022, de 29 de
marzo. En este sentido, ademas de la finalidad calificadora, el proceso de evaluacion va mas alla,
tendra un carécter formativo y sera un instrumento para la mejora tanto de los procesos de

ensefianza como de los procesos de aprendizaje.

La evaluacién serd continua en cuanto estara inmersa en el proceso de ensefianza y aprendizaje
del alumnado, con la finalidad de detectar las dificultades en el momento en que se producen,
analizar las causas Yy, de esta manera, adoptar las medidas necesarias que permitan al alumnado
mejorar su proceso de aprendizaje y garantizar la adquisicién de las competencias clave y

objetivos para continuar el proceso educativo.

En el proceso de evaluacion continua, cuando el progreso de un alumno no sea el adecuado, se
estableceran medidas de refuerzo educativo. Estas medidas se adoptarén en cualquier momento
del curso, tan pronto como se detecten las dificultades, con especial seguimiento de la situacion
del alumnado con necesidades educativas especiales y estaran dirigidas a garantizar la adquisicion
del nivel competencial necesario para continuar el proceso educativo, con los apoyos que cada

uno precise.

La evaluacion sera formativa en cuanto ayudara a mejorar y enriquecer los procesos de ensefianza
y aprendizaje. Se integrara en la propia accion educativa, a partir del analisis, la comprension y

el perfeccionamiento del proceso ensefianza y aprendizaje.

La evaluacion serd integradora por lo que tendra en cuenta el progreso del alumnado en la
adquisicion de las competencias clave. Para ello, habra de tenerse en cuenta el conjunto de
descriptores operativos. Dichos descriptores constituyen, junto con los objetivos de la etapa, el
marco referencial a partir del cual se concretardn las competencias especificas de cada materia o

ambito.

Ademés, segun el articulo 21 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, en la Comunidad de

Castilla'y Leon la evaluacion sera criterial y orientadora.
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El referente principal para valorar los aprendizajes serdn los criterios de evaluacién. Estos
criterios permitiran disefar las situaciones de evaluacion, la seleccion de los instrumentos y
procedimientos de evaluacion y la definicion de los indicadores de logro con los que realizar una
mejor observacion y medicion de los niveles de desempefio que se espera que el alumnado

alcance.

Siguiendo este esquema, el proyecto presenta un modelo de evaluacion integral a partir de
evidencias clave. Ademas, se incorporan instrumentos de seguimiento y evaluacion para
comprobar la adquisicion de los objetivos relacionados con la ciudadania global, el aprendizaje
cooperativo, las destrezas de pensamiento y las habilidades comunicativas.

El profesorado evaluara los aprendizajes del alumnado durante el curso. Para ello se establecen
dindmicas para que evalle el profesor, el propio alumno o se puedan coevaluar entre alumnos.
Con independencia del seguimiento realizado a lo largo del curso, el equipo docente llevara a
cabo la evaluacion del alumnado de forma colegiada en una Unica sesion que tendra lugar al

finalizar el curso escolar.

3.2. Generalidades sobre la atencion a las diferencias individuales:

Formas de representacion Formas de accion y Formas de implicacién
expresion

Para el alumnado con altas | se facilitardn contenidos y

capacidades intelectuales material de ampliacion | 1. Tiempo 'y ritmo de
adecuado a las necesidades de aprendizaje
estos alumnos que les permitan | 2. Metodologia mas
desarrollar al méximo sus personalizada
capacidades. 3. Reforzar las técnicas de

aprendizaje

4. Mejorar los procedimientos,
hébitos y actitudes

5. Aumentar la  atencién
orientadora

6. Enriquecimiento curricular

7. Evaluaciones adaptadas a las
necesidades de estos
alumnos

Para los alumnos con | se adoptardn las medidas de
integracion tardia en el sistema | refuerzo necesarias que faciliten | 8. Tiempo y ritmo de

educativo: su integracion escolar y la aprendizaje
recuperacion de su desfase para | 9. Metodologia mas
que les permitan continuar con personalizada

aprovechamiento sus estudios. 10. Reforzar las técnicas de
aprendizaje

11. Mejorar los procedimientos,
habitos y actitudes

12. Aumentar la  atencion
orientadora
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13. Enriquecimiento curricular

14. Evaluaciones adaptadas a las
necesidades de estos
alumnos

Para el alumnado con | se adoptaran tanto medidas de
dificultades especificas de | escolarizacion ~ como  de | 15. Tiempo y ritmo de

aprendizaje: atencion. Para alumnos con aprendizaje
discapacidad, se  tomarédn | 16. Metodologia mas
medidas de flexibilizacion y personalizada
alternativas metodoldgicas. Para | 17. Reforzar las técnicas de
alumnos con dificultades de aprendizaje
aprendizaje graves, se | 18. Mejorar los procedimientos,
priorizaran los contenidos de habitos y actitudes
procedimientos y actitudes, | 19. Aumentar la  atencion
buscando la integracién social, orientadora

ante la imposibilidad de lograr | 20. Enriquecimiento curricular
un progreso suficiente en | 21. Evaluaciones adaptadas a las
contenidos conceptuales. Hay necesidades de estos
que insistir en los contenidos alumnos

instrumentales o de material
considerados como tales.

3.3. Atenciodn a las diferencias individuales del alumnado.
Una misma actuacion educativa ejercida en un mismo grupo de alumnos produce efectos
diferentes en funcién de los conocimientos y experiencias previos de cada uno de ellos, sus
capacidades intelectuales, asi como sus intereses y sus motivaciones ante la ensefianza. Es por
esta razon por la que, en muchas ocasiones, se debe modificar o adaptar los contenidos o la
metodologia para que todos los alumnos puedan alcanzar los objetivos establecidos. De la misma
manera, debemos ofrecer actividades de ampliacion para aquellos alumnos mas capaces 0
receptivos. La atencion a la diversidad debe llevarse a cabo siempre en los dos sentidos. Por ello,
constantemente se debera atender a estas diferencias, presentando las mismas actividades de
forma diversa a partir de las actividades planteadas en el libro del alumno y en el cuaderno. Por
lo que se deja bien claro que para atender a las diferencias individuales del alumnado seguiremos

las indicaciones y medidas incluidas en el Plan de Atencidn a la Diversidad del centro.

IV-  PLANIFICACION DE ACTIVIDADES DEL DEPARTAMENTO
4. Actividades complementarias.

Se consideran actividades complementarias las planificadas por los docentes que utilicen espacios
o recursos diferentes al resto de las ordinarias del area, aunque precisen tiempo adicional del
horario no lectivo para su realizacion.

Entre los propdsitos que persiguen este tipo de actividades destacan:

— Completar la formacion que reciben los alumnos en las actividades curriculares,
recurriendo a otros entornos educativos formales o no formales.
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— Mejorar las relaciones entre alumnos y ayudarles a adquirir habilidades sociales y de

comunicacion.

— Permitir la apertura del alumnado hacia el entorno fisico y cultural que le rodea.
— Contribuir al desarrollo de valores y actitudes adecuadas relacionadas con la
interaccion y el respeto hacia los demas, y el cuidado del patrimonio natural y

cultural.

— Desarrollar la capacidad de participacion en las actividades relacionadas con el

entorno natural, social y cultural.
— Estimular el deseo de investigar y saber.

— Favorecer la sensibilidad, la curiosidad y la creatividad del alumno.

Sin embargo, nuestras actividades estan orientadas a los alumnos que cursan francés, aungue
excepcionalmente se puede ofertar a los alumnos de mediacidn y también a exalumnos de esta

materia con pendientes de frances y.

Los viajes se realizaran siempre y cuando el director del instituto, los padres de alumnos y las

autoridades competentes asi lo permitan.

Breve descripcion de la

Actividades complementarias actividad

Temporalizacién
(indicar la SA donde se
realiza)

Que los nifios aprendan a
relacionarse entre si, a
compartir valores y que
sepan que lo fundamental
es aprender con alegria.

Coro navidefio y montaje del
arbol de navidad.

En el centro durante las horas
de francés. (todo el dia)

Obra de teatro Se intentard& que los
alumnos puedan asistir a la
obra teatral en francés:
Emilie arrive a Paris y que
tendra lugar en Bilbao el
15 de enero de 2024

Teatro Campo Eliseos
Antzokia de Bilbao (todo el
dia)

La Chandeleur (2 de febrero) | Actividad consistente en
explicar la simbologia de

las  “crépes”™  suerte,
prosperidad  financiera,
etc..

Reforzar, a través de la
receta, el uso de los
articulos  partitivos, el
imperativo, el pronombre
“en”, asi como la
ampliacion del
vocabulario.

Visita virtual de dos de
las regiones mas
vinculadas a las “crépes’:
La Bretagne et La

Normandie.

Degustacion des
“crépes”.
Los alumnos

aprovecharan la fiesta para
vender dichos crepés con

En el centro durante las horas
de francés. (todo el dia)
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el fin de recaudar un poco
de dinero para la excursién
a Paris.

Le poisson d’avril

Origenes del
d’avril”

Disefio de diferentes
“poissons” para pegar en
la espalda

Bulsqueda en los medios
de comunicacion (revistas,
periddicos o informativos)
de labroma  del dia.

“poisson

En el centro durante las horas

de francés. (todo el dia)

Otros

Proyeccion de peliculas.
Representacion de
sketches de situaciones
comunicativas. Canciones
y videos  musicales.
Juegos didacticos.
Proyecto Francofonia 1° y
2° Participacion en la
revista del centro 3°
trimestre, 4° ESO vy
Bachilleratos.

Si es posible se hard una
visita al Institut Francais
de Bilbao, o a la alianza
francesa de Burgos. Del
mismo modo, se podria

aprovechar algunas
exposiciones que tenga
que ver con la cultura
francofona. En

colaboracion con otros
departamentos se podria
promover la visita a
empresas francesas del
entorno como Michelin,
Renault, Vichy.

También se ha pensado
realizar una actividad
relacionada con la jornada
de la poesia, etc.

Todo el dia

4.1. Actividades extraescolares

Actividades extraescolares

Breve descripcion de la
actividad

Temporalizacion

Excursion a San Juan de Luz | A

través de esta

Biarritz...

excursion los alumnos
experimentan nuevas
formas de vida y de

Todo el dia:

Pomar.

8: 10h Salida de Medina de
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adquirir habilidades
interculturales y
multiculturales que les
podrdn incluso  abrir
puertas hacia futuras
oportunidades

profesionales

8:30h Recogida de alumnos
en otro instituto (Villarcayo)
11:30h Llegada a Biarritz
12h Visita al museo del
chocolate

13:30h Picnic en Biarritz
14h Visita de Biarritz

16h Viaje a San Juan de Luz
16:30h Gymkhana en San
Juan de Luz

18:00h Tiempo libre en San
Juan de Luz

19:30h Salida hacia Espafia
22:30h Llegada a Villarcayo
23:00h Llegada a Medina de
Pomar.

Excursién a Bayona

Se trata de realizar un
intercambio.  Primero,
nos recibe un instituto
francés por un tiempo de
3 dias luego nos tocara a
nosotros hacer lo mismo.
A través de esta
excursiéon los alumnos
experimentan nuevas
formas de vida y de
adquirir habilidades
interculturales y
multiculturales que les
podran incluso  abrir
puertas hacia futuras
oportunidades

profesionales

1 semana

Lunes

- De 8:30h - 10:20h:
Recepcion de los alumnos

- Sobre las 10:30h: llegada
de  correspondientes  de
Burgos al colegio acogedor.
Recepcion con una copita de
bienvenida, en la sala
polivalente.

- Sobre las 12:00 h: Comida
- 13h15h: salida hacia
Biarritz para visitar el centro
de Biarritz

- 16:15h: salida de Biarritz
hacia el colegio acogedor.

- 17:00 h: llegada al colegio
y los alumnos se van cada
uno en sus respectivas
familias (los que vayan a
utilizar el transporte escolar
dispondran de bonos “viaje
gratuito”).

Martes

- 8:30 h: salida del colegio
acogedor para ir a Anglet
(por la mafana) y luego a
Bayona (por la tarde).
Anglet: clases de surf en
grupo (con
correspondientes).

Picnic en Anglet: bocadillos
preparados por las familias
anfitrionas.

24




- 14 h: salida de Anglet en
direccion Bayona para una
visita de la ciudad con un
cuestionario-guia.

- 17:00h: llegada al colegio y
los alumnos marchan en sus
familias respectivas.

Miércoles

- De las 8:30h a las 12:30h:
salida del colegio hacia St
Jean-de-Luz

- 12:30 h: picnic en San Juan
de Luz

- 14 h: salida hacia Medina
de Pomar.

- Sobre las 16:00 h: llegada
al instituto Castella Vetula.

a- Planning de
actividades en
Espafia.
Miércoles
Llegada a Medina de Pomar
a las 16.00 h. Acogida de
alumnos por las familias
espafolas.

Jueves

830 h Visita de los
institutos: Las Merindades y
Sancho Garcia.

10.00 h Visita guiada a la
Ermita de San Bernabé y del
Monumento Natural de Ojo
Guarefia.

11:30h Caminata: ruta del
Ventanon.

14:00h Picnic.

15:30h Visita a Puentedey
(juego busqueda del tesoro).
17:00h Regreso a Medina de
Pomar.

Viernes

9.30 h Visita a Santa Maria
de Rioseco. EI compromiso
de una region con la defensa
de su patrimonio historico.
11.30h  Chocolatada en
Medina de Pomar.

13:00h 0 13:30h Salida hacia
Francia.
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Excursién a Paris

Se trata de realizar una
inmersion linguistica de
1 dia con un instituto
parisino. Nos alojaremos
en un hotel. A través de
esta  excursion  los
alumnos  experimentan
nuevas formas de vida y
de adquirir habilidades
interculturales y
multiculturales que les
podran incluso abrir
puertas hacia futuras
oportunidades

profesionales

Lunes 18
21:30h: Salida de Medina de
Pomar

Martes 19

6:30h llegada a Paris

7:00h desayund /o
chocolatada muy caliente.
8:00h. Paseo por el
Trocadero

9:00h. Visitaa la Torre Eiffel
12 :00h Bateau mouche.

13 :00h Paseo por Saint-
Michel notre Damey la
Santa Capilla

14 :00h Comida Burger King
Boulevard Saint Michel u
otros.

16:00h Visita al Pantedn.
17:00h Paseo al Jardin
Luxemburgo.

18:30h Teatro y circo.
20:30h. Vuelta al hotel:
Cena

Miércoles 20

8:00h Desayuno:(incluido).
9:30h Visita al Estadio de
Francia o Basilica Saint-
Denis.

11:30h Visita de Paris en Bus
Familin’ Paris.

13:30h Comida Burger King
Campos Eliseos.

15:30h Paseos por los
Campos Eliseos y por el Arco
de triunfo.

16:45h Visitas al Louvre.
19:00h Paseos por la
defensa, los tuileries Paris.
20:30h Vuelta al hotel.
Cena

Jueves 21

8:00h Desayuno (incluido).
9:30h Versalles.

15:00h Inmersién lingiistica
con el instituto Jean Moulin
(Paris).

18:00h Picoteo (tiempo libre:
los nifios se relacionan entre
ellos).

20:30hVuelta al hotel.

Cena

Viernes 22
8:00h Desayuno (incluido).
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10:00h Disneyland Paris.
20:30h Vuelta al hotel.
Cena

Sabado 23

9:00h Desayuno (incluido).
10:00h Salida de Paris.
20:00h Llegada a Esparfia
sobre las 20 horas.

Bordeaux/Angers/Poitiers/Vierzon

A través de esta
excursion los alumnos
experimentan nuevas
formas de vida y de
adquirir habilidades
interculturales y
multiculturales que les
podran incluso  abrir
puertas hacia futuras
oportunidades

profesionales

1 semana

4.2. Elementos transversales

De acuerdo con el articulo 6 del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, sin perjuicio de su

tratamiento especifico, la comprension lectora, la expresion oral y escrita, la comunicacion

audiovisual, la competencia digital, el emprendimiento social y empresarial, el fomento del

espiritu critico y cientifico, la educacion emocional y en valores, la igualdad de género y la

creatividad se trabaja en francés y en otras materias.

Ademas, el proyecto trabaja de forma transversal la educacion para la salud, incluida la educacion

afectivo-sexual, la formacion estética, la educacion para la sostenibilidad y el consumo

responsable, el respeto mutuo y la cooperacion entre iguales. También, de acuerdo con el articulo

10 del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre, se trabajaran las Tecnologias de la Informacion y

la Comunicacion, y su uso ético y responsable, asi como la convivencia escolar, como contenido

transversal en todas las materias.

Todas las programaciones didacticas deberan incorporar, segun lo establecido en los

apartados 1 y 2 del Decreto 40/2022, de 29 de septiembre, por el que se establece la

ordenacion y el curriculo de la educacion secundaria obligatoria en la Comunidad de

Castillay Leon, los siguientes contenidos de caracter transversal:

a) Las Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion, y su uso responsable. Para

fomentar su uso, se planteara trabajar con ellas desde todas las areas, utilizando las

herramientas corporativas del

PORTAL DE EDUCACION e incentivar la
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ciberseguridad y el uso de las TIC de modo responsable.

b) Educacién para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la
diversidad como fuente de riqueza. Para ello, se promovera la mediacion y la
resolucion pacifica de conflictos, el fomento del respeto, el uso de las précticas

restaurativas.

c) Las técnicas y estrategias propias de la oratoria que proporcionen al alumnado
confianza en si mismo, gestion de sus emociones y mejora de sus habilidades sociales.
Para ello, se dotara al alumno de un conjunto de técnicas para poder verbalizar, datos
u opiniones con efectividad, con el fin de que el interlocutor comprenda de lo que
pretende comunicar. Se integrara en todas las aulas como técnicas habituales dialogos,

debates, exposiciones multimodales, estados de la cuestion, discursos, etc.

d) Actividades que fomenten el interés y el habito de lectura. Para ello, en todas las
areas, se disefiaran actividades gque tengan este fin en un apartado especifico de la

programacion fomentando también la lectura auténoma de los alumnos.

e) Actividades que fomenten destrezas para una correcta expresion escrita. Se
afianzara el conjunto de técnicas adquiridas en la ESO que son necesarias para la
elaboracién de textos escritos (estructura, coherencia, gramética u ortografia) que
permitan que el interlocutor entienda el mensaje. Para trabajar la expresion escrita se
podran realizar tareas vinculadas a la realizacion de resimenes, esguemas,
exposiciones, informes, disertaciones, trabajos de investigacion, redaccion de

mensajes electronicos y otros textos digitales, trabajos de creacion literaria, etc.

Laincorporacion de estos contenidos en las programaciones didacticas debera ser concreta
y sencilla. Se debera vincularestos contenidos con algin otro elemento del curriculo, tales
como criterios de evaluacion o contenidos de la materia, puesto que tanto su desarrollo
como su evaluacién debera estar integrada en la evaluacién de las competencias
especificas la materia. Igualmente, se deberd determinar los momentos en los que se

pretenden trabajar.

La incorporacion de estos contenidos en las programaciones de aula debera ser también
concreta. Para ello, se deberanvincular a actividades y tareas concretas. Desde el punto

de vista metodologico, las orientaciones que se establecen son:

. El trabajo colaborativo deberia ser el recurso metodoldgico principal en que el

profesorado se apoyara.

« El aprovechamiento de los recursos del centro y del entorno ha de estar

vinculado al desarrollo de loscontenidos transversales.




» La organizacion de espacios, tiempos y grupos atenderd a las necesidades de

las actividades y tareas deensefianza-aprendizaje.

Asimismo, todas las programaciones didacticas incorporaran, al menos, los siguientes ambitos de

evaluacion:

1. Evaluacion de la programacion didactica y de la programacion de aula:
a. Elaboracién de la programacion didactica y de la programacion de aula.
b. Contenido de la programacion didactica y de la programacién de aula.
¢. Grado de cumplimiento de lo establecido en la programacion didactica y en la
programacion deaula.
d. Revision de la programacion didactica y de la programacion de aula.

e. Informacion ofrecida sobre la programacion didactica.

2. Evaluacidn de la practica docente:

a) Planificacion de la Practica docente:
a.1. Respecto de los componentes de la programacion didactica y aula.

a.2. Respecto de la coordinacion docente.

b) Motivacion hacia el aprendizaje del alumnado.
b.1. Respecto de la motivacion inicial del alumnado.
b.2. Respecto de la motivacién durante el proceso.
c) Proceso de ensefianza-aprendizaje.
c.1. Respecto de las actividades.
c.2. Respecto de la organizacion del aula.
c.3. Respecto del clima en el aula.
c.4. Respecto de la utilizacion de recursos y materiales didacticos.
d) Seguimiento del proceso de ensefianza-aprendizaje.
d.1. Respecto de lo programado.
d.2. Respecto de la informacién al alumnado.
d.3. Respecto de la contextualizacion.
e) Evaluacion del proceso.
e.1. Respecto de los criterios de evaluacion e indicadores de logro.

e.2. Respecto de los instrumentos de evaluacion.

Los departamentos didacticos estableceran indicadores de logro para cada uno de estos
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ambitos, junto a aquellosotros &mbitos que estimen oportunos. Las técnicas e instrumentos
que se utilizaran en el centro educativo para llevar a cabo la evaluacién del proceso de

ensefianza y de la préctica docente son:

1. El andlisis de documentos de planificacion institucional.

e Proyecto Educativo.

e Programacion General Anual.
e Propuesta Curricular.

e Programaciones Didacticas.

e Programaciones de aula.

2. Laobservacion.

3. Grupos de discusion, en el seno de cualquiera de los drganos de coordinacion
docente en el que cadamiembro expone su perspectiva y se levanta acta.

4. Cuestionarios, bajo la modalidad de auto informe o0 FORMS.

5. Diario del profesor, a partir de la reflexién que cada profesor hace de su propia

accion educativa, y que puede quedar reflejada en la programacion de aula.

Los momentos que se utilizaran son:

La evaluacion sera continua, ya que los procesos de ensefianza y la practica docente,
estan en permanente revision, actualizacion y mejora. En todo caso, el parametro
temporal de referencia serd el trimestral, de tal forma que previo a la finalizacién

de cada trimestre, la CCP establecera la temporalizacion concreta del proceso.

Los agentes evaluadores seran:

Los profesores, que realizardn una autoevaluacion sobre los documentos

institucionales que ellos han disefiado y sobre su propia accién como docentes.

Los jefes de departamento, que realizardn una evaluacion sobre las

programaciones didécticas de su departamento.

El director, que realizar4d una evaluacion sobre las programaciones y sobre el

funcionamiento de losdepartamentos didacticos.

La Comisién de Coordinacion Pedagdgica, que realizard una autoevaluacion sobre

el funcionamiento de la misma.
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V- SEGUNDO ESO
5. Contenidos de la segunda lengua extranjera francés 2 ESO

A. Comunicacion.

A.1. Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
comprensién, la produccidn y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

A.2. Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

A.3. Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar,
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; comparar
personas y objetos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el
espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir
instrucciones y ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; describir situaciones
presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados; enunciar sucesos futuros;
expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion.

A.4. Géneros discursivos basicos en la comprension, produccidn y coproduccién de textos
orales y escritos, breves y sencillos.

A.5. Unidades lingiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la
interrogacion y la exclamacién, relaciones légicas basicas.

A.6. Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana,
salud y actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

A.7. Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Fonemas de la lengua
extranjera y comparacion con los de la lengua materna y con los de la materia Lengua
Extranjera.

A.9. Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a
los formatos, patrones y elementos graficos.

A.10. Convenciones Yy estrategias conversacionales bésicas, en formato sincrono o asincrono,
para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones, comparar y contrastar, colaborar, etc.

A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de bulsqueda de informacion:
diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e
informaticos, herramientas y aplicaciones moviles.

A.12. ldentificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

A.13. Herramientas analGgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y
coproducciéon oral, escrita y multimodal;, y plataformas virtuales de interaccion,
cooperacion y colaboracién educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas, etc.)para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de
proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

A.14. Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnado
como fuente de enriquecimiento lingtistico.

B. Plurilinguiismo.

B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa bésica y
concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
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C. Interculturalidad.

propio.

B.2. Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linglisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.

B.3. Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacidn, analégicas y digitales, individuales
y cooperativas.

B.4. Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion,
la lengua y el aprendizaje.

B.5. Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras
lenguas: origen y parentescos.

C.1. Lalengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacion y como herramienta para el enriquecimiento personal.

C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a traves de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

C.3. Aspectos socioculturales y sociolingiisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas;
lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

C.4. Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en
obras literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los paises y
territorios donde se habla.

C.5. Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingistica, cultural y artistica.

C.6. Estrategias béasicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal
y no verbal.

C.7. Aspectos geopoliticos y fisicos de los paises donde se habla la lengua extranjera.

5.1. Estructuras sintactico-discursivas de francés de 2° ESO

. Saludar y despedirse, presentar y presentarse.
ESD 1.1. Foérmulas y saludos.
ESD 1.2. Verbo s appeler.
ESD 1.3. Pronombres personales y demostrativos.

. Describir personas, objetos y lugares.
ESD 2.1. Verbos étre y avoir.
ESD 2.2. Plurales y femeninos irregulares.
ESD 2.3. Demostrativos, pronombres personales, determinantes posesivos de varios
poseedores y pronombres tonicos.

. Comparar personas y objetos.
ESD 3.1. Adjetivos en grado positivo, comparativo y superlativo.

. Situar eventos en el tiempo.
ESD 4.1. Présent, iniciacion al passé composé con avoir.
ESD 4.2. Preposiciones, adverbios (d"abord, puis...) y expresiones de tiempo como los
momentos del dia.

. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
ESD 5.1. Aller y venir.
ESD5.2. llya.
ESD 5.3. Preposiciones (sur, sous...) y locuciones de lugar (& droite, en bas...), de distancia,
direccion, destino...

. Pedir e intercambiar informacién sobre cuestiones cotidianas.

32




ESD 6.1. Verbos vouloir y pouvoir.
ESD 6.2. Pronombres COD.

ESD 6.3. Interrogativos.

ESD 6.4. Adverbios de frecuencia.

7. Dar y pedir instrucciones y érdenes.
ESD 7.1. Impératif.

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias.
ESD 8.1. Negacion ne... rien, ne... jamais, ne... personne.

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas.
ESD 9.1. Verbos aimer, détester, penser, avoir envie, avoir besoin.
ESD 9.2. Jaimerais.
ESD 9.3. La cantidad, los partitivos.
ESD 9.4. Adverbios de cantidad.

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales.
ESD 10.1. Présent de I"indicatif, présent progressif.

11. Narrar acontecimientos pasados.
ESD 11.1. Passé compose.

12. Enunciar sucesos futuros.
ESD 12.1. Futur.

13. Expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad y la obligacion.
ESD 13.1. Verbos penser, vouloir, pouvoir.
ESD 13.2. Verbo devoir.

5.2.Contenidos transversales 2 ESO

CT1. La comprension lectora.

CT2. La expresion oral y escrita.

CT3. La comunicacién audiovisual.

CT4. La competencia digital.

CT5. El emprendimiento social y empresarial.

CT6. El fomento del espiritu critico y cientifico.

CT7. La educacion emocional y en valores.

CT8. La igualdad de género.

CT9. La creatividad

CT10. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion, y su uso ético y responsable.

CT11. Educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como
fuente de riqueza.

CT12. Educacion para la salud.
CT13. La formacion estética.
CT14. La educacion para la sostenibilidad y el consumo responsable.

CT15. El respeto mutuo y la cooperacion entre iguales.
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5.3. Secuencia de Situaciones de aprendizaje 2 ESO

5.3.1.  Situacién de aprendizaje primer trimestre: concours TV

OBJETIVOS:

= Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad.
=  Practicar la expresion escrita: inscribirse en un club de fans.
= Desarrollar un espiritu critico en la observacion y practica real del lenguaje.

JUSTIFICACION:

Los alumnos reflexionan sobre sus concursos de television favoritos y el proceso necesario para
participar en ellos. La fase de presentacion es a veces el momento en que los candidatos cuentan una
anécdota, transmiten un mensaje, etc. Este momento ilustra la evidencia de que a veces presentarse en
publico puede ser un arte. Esta experiencia les ensefiara los parametros que entran en juego y las
dificultades que pueden surgir a la hora de presentarse en publico.

La experiencia los alumnos se inscriban de forma auténoma en el club de fans de Les + Malins en una
pagina web real: www.lesplusmalins.fr , y rellenen el formulario de inscripcion para participar en el
concurso de television.

La flexibilidad de esta situacién de aprendizaje permite varios escenarios de ensefianza, incluidos los
enfoques tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida.

SITUACION:

A. Contexto: La experiencia que se busca con este proyecto es que los alumnos se presenten
adecuadamente en frances para participar en un concurso de television.

Para realizar la actividad, los alumnos deberan utilizar las nociones comunicativas y linguisticas
estudiadas a lo largo de la unidad.

B. Pregunta / Problema: Inscris toi au fan-club de Les + Malins ! et participe au jeu comme ala TV !
Pratique ta présentation devant le miroir ou devant ta famille. Enregistre ta présentation et montre la
vidéo a la classe !

TAREA:

= Lectura de la tarea a realizar: inscribirse en un club de fans.
= Complecion de la tarea siguiendo los pasos propuestos:
1. Observacion de las imagenes y lectura detallada de las instrucciones para inscribirse en
un club de fans online real.
2. Consulta de la pagina web del curso: http://www.lesplusmalins.fr/
3. Portfolio - Produccién y seleccion de la informacién e imagenes necesarias para
inscribirse en un club de fans online.
4. Presentacion a los compafieros y exposicion en el aula.
=  Debate en clase sobre la actividad realizada.

SABERES BASICOS INTEGRADOS
A. Comunicacién

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.
- Estrategias béasicas para la planificacion, ejecucidn, control y reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.
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- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacidn en situaciones cotidianas sencillas.

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo.

- Modelos contextuales y géneros discursivos béasicos en la comprension, produccién y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades lingiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones logicas basicas.

- Léxico de uso comln y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y
actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

- Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos gréficos.

- Convenciones y estrategias conversacionales bésicas, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de blusqueda de informacidn: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.

- ldentificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

- Herramientas analégicas y digitales basicas para la comprension, produccién y coproduccion
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién, cooperacién y colaboracién
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa bésica y
concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico propio.

- Estrategias béasicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linguisticas a partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el
repertorio lingistico personal.

- Estrategias y herramientas béasicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas.

- Léxico y expresiones de uso comdn para comprender enunciados sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

- Comparacién bésica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente
de informacién y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolingiisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal,
cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.
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- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica,

atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

- Estrategias basicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no

verbal.

EVALUACION
A. Rubrica:

= Rdbrica de evaluacion de situacién de aprendizaje

=  Grados de adquisicion

B. Instrumentos:

=  Observacion del trabajo realizado

= Observacion de la actitud del alumnado
=  Valoracion del trabajo en pareja/grupo
= Creatividad del documento escrito

= Preparacién de la exposicion oral

Agrupamientos

Trabajo en grupo

Espacios

En el aula

Cronograma

4 sesiones

Relacién de aprendizajes con la unidad 2: apreés la pluie, le beau temps!

Competencia especifica 1

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles més relevantes de textos expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la
inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2,
CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2

Criterios de evaluacion

1.1 Interpretar y analizar el
sentido global y la
informacién especifica y
explicita de textos orales,
escritos 'y multimodales
breves y sencillos sobre
temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia
personal y préximos a la
experiencia del alumnado,
propios de los ambitos de
las relaciones
interpersonales, del
aprendizaje, de los medios
de comunicacion y de la
ficcion  expresados de

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos  bésicos en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

Concrecién en la unidad

Escucha de
fonética (p.27)

los ejercicios de

Escucha de mensajes personales
sobre las condiciones del tiempo
atmosférico (5a, p.25)

Escucha de una interaccion al
teléfono para informarse (1b,p.30)

Escucha de un dialogo sobre un
concurso (1b, p.22)

Escucha de una conversacion al
teléfono para inscribirse en un
concurso de TV (5a, p.23)
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forma clara y en la lengua
estdndar a través de
diversos soportes.

1.2 Seleccionar, organizar
y aplicar de forma guiada
las estrategias y
conocimientos mas
adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas
para comprender el sentido
general, la informacién
esencial y los detalles méas
relevantes de los textos;
interpretar elementos no
verbales; y buscar y
seleccionar informacion.

Competencia especifica 2

A. Comunicacién

- Estrategias basicas para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales.

Visionado de un video sobre el
calor (“Canicule”, p.21)

Lectura de estadisticas (p.28)

Lectura de mensajes personales
sobre las condiciones del tiempo
atmosférico (5a, p.25)

Lectura de un texto cultural sobre
el apego de los jovenes franceses
por sus smartphones (p.28, Visite
Guidée)

Identificacion del contexto
comunicativo.

Observacion e interpretacion de
imagenes.

Movilizacién de conocimientos
previos.

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacién clara, usando
estrategias tales como la planificacion, la compensacion o la autorreparacion, para expresar de forma
creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propdsitos comunicativos concretos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA5, CE1, CCEC3

Criterios de evaluacion

oralmente
sencillos,

2.1 Expresar
textos breves,
estructurados,
comprensibles y adecuados
a la situacion comunicativa
sobre asuntos cotidianos y
frecuentes, de relevancia
para el alumnado, con el fin
de describir, narrar e
informar  sobre  temas
concretos, en diferentes
soportes, utilizando de
forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi
como  estrategias  de
planificacioén y control de
la produccion.

Saberes béasicos

A. Comunicacién

- Funciones comunicativas basicas
adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion bésicos, y
significados e intenciones
comunicativas generales asociadas
a dichos patrones.

Concrecién en la unidad

Funciones comunicativas:
Hablar del tiempo que hace.
Proponer de hacer algo.

Aceptar o rechazar una
proposicion.

Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion: los

fonemas [J]y [3].
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2.2 Organizar y redactar
textos breves y
comprensibles con
aceptable claridad,
coherencia, cohesién 'y
adecuacion a la situacion
comunicativa  propuesta,
siguiendo pautas
establecidas, a través de
herramientas analégicas y
digitales, sobre asuntos
cotidianos y frecuentes de
relevancia para el
alumnado y proximos a su
experiencia.

2.3 Seleccionar, organizar
y aplicar de forma guiada
conocimientos y
estrategias para planificar,
producir y revisar textos
comprensibles, coherentes
y adecuados a las
intenciones comunicativas,
a las  caracteristicas
contextuales y a la
tipologia textual, usando
con ayuda los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la
tarea y las necesidades de
cada momento, teniendo en
cuenta la personas a

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos  bésicos en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingiisticas basicas y
significados asociados a dichas
unidades.

- Léxico de uso comun y de interés
para el alumnado relativo a
identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos
cercanos, ocio y tiempo libre, vida
cotidiana, salud y actividad fisica,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural,  tecnologias de la
informacién y la comunicacion.

- Convenciones ortogréaficas basicas
y significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
graficos.

A. Comunicacion

- Estrategias bésicas para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales.

Creacion de fichas con
predicciones del tiempo (p.29,
Expérience)

Estructuras
sintacticodiscursivas:

Los verbos connaitre y savoir.

Los adjetivos posesivos: uno y
varios poseedores.

Los verbos impersonales.

Las palabras interrogativas: quel,
quelle, quels, quelles.

Los adjetivos demostrativos: ce(t),
cette, ces.

Léxico de uso comun:
Expresiones comunes al teléfono.
El climay las estaciones.

Las sensaciones fisicas.

Patrones graficos y convenciones
ortograficas: identificacion de
expresiones  gréficas 'y su
significado; uso de reglas
ortogréficas bésicas y
convenciones habituales en soporte
electronico.

Seleccidon y organizacion de las
informaciones a transmitir y a
solicitar.

Uso de diferentes registros de la
lengua segun los interlocutores.

Realizacion de un texto coherente
oral segin las informaciones
seleccionadas previamente.

Resolucion de las dificultades
linguisticas por medio de
procedimientos paralingisticos o
paratextuales.
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quienes va dirigido el
texto.

Competencia especifica 3

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CPSAA3, CC3

Criterios de evaluacion

3.1 Planificar y participar
en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre
temas  cotidianos, de
relevancia  personal vy
préoximos a la experiencia
del alumnado, a través de
diversos soportes,
apoyandose en recursos
tales como la repeticion, el
ritmo pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando
empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como
por las diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y
motivaciones de  los
interlocutores e
interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar
y utilizar, de forma guiada
y en entornos proximos,
estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y
terminar la comunicacion;
tomar y ceder la palabra; y
solicitar y formular
aclaraciones y
explicaciones.

Competencia especifica 4

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Autoconfianza. El error como
instrumento de mejora y propuesta
de reparacion.

A. Comunicacién

- Convenciones Yy estrategias
conversacionales  basicas, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir,
colaborar, debatir, etc.

Concrecién en la unidad

Interaccién al teléfono
informarse.(6, p.23; 1b,p.30)

para

Expresion del tiempo que hace (2b,
p.24; 2, p.30)

Proposicion para hacer algo.(6,
p.25)

Aceptacion o rechazo de una

proposicion.

Role-play de una conversacion al
teléfono con un familiar de un
amigo para invitarlo a su
cumpleafios (6, p.23)

Conversacién en pareja utilizando
el verbo connaitre (3, p.22)

Conversacién en pareja sobre el
tiempo que hace (2b, p.24)

Conversacién en pareja
proponiendo planes para hacer.(6,
p.25; 3,p.30)

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz,

clara y responsable.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCLS5,
CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAA1L, CPSAA3, CCEC1
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Criterios de evaluacion

4.1 Inferir y explicar
textos, conceptos y
comunicaciones breves y
sencillas en situaciones en
las que atender a la

diversidad, mostrando
respeto y empatia por
interlocutores e

interlocutoras y por las
lenguas empleadas, e
interés por participar en la
solucion de problemas de
intercomprension 'y  de
entendimiento  en el
entorno préximo,
apoyandose en diversos
recursos y soportes.

4.2 Aplicar, de forma
guiada, estrategias que
ayuden a crear puentes y
faciliten la comprension y
produccién de informacion
y la comunicacion,
adecuadas a las intenciones
comunicativas, usando
recursos Yy apoyos fisicos o
digitales en funcién de las
necesidades de cada
momento.

Competencia especifica 5

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Conocimientos, destrezas vy
actitudes que permitan detectar y
colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico
propio.

Concrecién en la unidad

Debate grupal sobre el apego a los
smartphones entre los
jovenes.(p.28)

Presentacion del trabajo elaborado
en el apartado Expérience:
predicciones del tiempo (p.29)

Resumen de la informacion de la
informacion oral y escrita.

Adaptacién de la informacion al
interlocutor.

Mediacion de conceptos en las
actividades grupales.

Mediacion de conceptos en la
presentacion de su proyecto de
unidad.

Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma
critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2,
STEM1, CPSAAL, CPSAA5, CD2

Criterios de evaluaciéon

5.1 Comparar y contrastar
las semejanzas y
diferencias entre distintas
lenguas reflexionando de
manera  progresivamente
auténoma sobre su
funcionamiento.

Saberes béasicos

B. Plurilingiismo

Estrategias  basicas  para
identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente
unidades  linglisticas  (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de
las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingiistico
personal.

Concrecién en la unidad

Revision y practica adicional de los
objetivos comunicativos de la
unidad (7’es cap’ ?).

Revision y préactica adicional del
lenguaje aprendido en la unidad
(Bilan, en el Cahier d’exercices).
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5.2 Utilizar y diferenciar
los  conocimientos vy
estrategias de mejora de la
capacidad de comunicar y
de aprender la lengua
extranjera con apoyo de
otros participantes y de
soportes  analégicos vy
digitales.

5.3 ldentificar y registrar,
siguiendo modelos, los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera, seleccionando
de forma guiada las
estrategias mas eficaces
para superar esas
dificultades y progresar en
el aprendizaje, realizando
actividades de
autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos
progresos Yy dificultades
explicitos y
compartiéndolos.

Competencia especifica 6

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica a partir de la lengua

- Comparacion basica entre lenguas
a partir de elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

A. Comunicacién

- Herramientas analégicas vy
digitales bésicas para la
comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente a una
necesidad comunicativa bésica y
concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio lingiistico
propio.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y herramientas basicas
de autoevaluacion y coevaluacion,
analodgicas y digitales, individuales
y cooperativas.

Lectura y préctica de una

estrategia de estudio (Apprendre a

apprendre, en el Cahier
d’exercices).

Realizacion de la actividad de

autoevaluacién sobre los objetivos

iniciales de la unidad (Je sais).

extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,

CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC3, CCEC1
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Criterios de evaluacion

6.1 Actuar de forma
empatica y respetuosa en
situaciones interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes lenguas
y culturas y rechazando
cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos.

6.2 Aceptar y adecuarse a
la diversidad linguistica,
cultural y artistica propia
de paises donde se habla la
lengua extranjera,
reconociéndola como
fuente de enriquecimiento

personal 'y  mostrando
interés  por  compartir
elementos culturales vy

linglisticos que fomenten
la sostenibilidad y la
democracia.

6.3 Aplicar, de forma
guiada, estrategias para

explicar y apreciar la
diversidad linglistica,
cultural y artistica,
atendiendo a  valores

ecosociales y democraticos
y respetando los principios
de justicia, equidad e
igualdad.

Competencias clave:

Saberes basicos

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio
de comunicacioén interpersonal e
internacional, como fuente de
informacion, y como herramienta
para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacién de intercambios
comunicativos a  través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales 'y
sociolinguisticos bésicos relativos a
la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones
interpersonales; convenciones
sociales bésicas; lenguaje no verbal,
cortesia linglistica y etiqueta
digital; cultura, costumbres vy
valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

- Estrategias bésicas de deteccién y
actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal
y no verbal.

C. Interculturalidad

- Estrategias basicas para entender y
apreciar la diversidad lingistica,
cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.

Concrecién en la unidad

Practica del lenguaje aprendido en
un contexto real: realizar y
presentar predicciones del tiempo
(Expérience).

Conversacién en grupo para
comparar las previsiones
meteoroldgicas en su pais y en los
paises francofonos (Visite guidée).

Aprendizaje sobre los paises que
tienen el francés como lengua
oficial: previsiones meteoroldgicas
colaborativas en Francia (Visite
guidée).

CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilingiie. STEM competencia
matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora.
CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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5.3.2.  Situacién de aprendizaje segundo trimestre: la météo chez nous!

OBJETIVOS:

=  Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad.
= Practicar la expresion oral: presentar las predicciones del tiempo.
= Desarrollar un espiritu critico en la observacion y practica real del lenguaje.

JUSTIFICACION:

Algunos estudiantes pueden haber viajado a paises o venir de paises donde las estaciones estan
invertidas. Los alumnos han aprendido en sus clases de ciencias la causa del por qué ocurre esto en el
planeta y por qué existen distintas zonas climaticas. También conocen las diferencias entre los
hemisferios norte y sur, pero ¢sabrian realizar una prediccion del tiempo y como se calcula? En esta
experiencia investigaran sobre ello y realizaran sus propias predicciones de forma original y creativa.

La experiencia se basa en presentar las previsiones meteoroldgicas de diferentes maneras.

La flexibilidad de esta situacion de aprendizaje permite varios escenarios de ensefianza, incluidos los
enfoques tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida.

SITUACION:

A. Contexto: La experiencia que se busca con este proyecto es que los alumnos creen un cartel con la
previsién del tiempo. Para ello, utilizaran el sitio web de TV5SMONDE, www.tv5monde.com . El
proyecto se realizaré de forma colaborativa; los alumnos cooperaran para realizar el cartel.

Para realizar la actividad, los alumnos deberan utilizar las nociones comunicativas y linguisticas
estudiadas a lo largo de la unidad.

B. Pregunta / Problema: Regardez les prévisions météorologiques estimées pour aujourd’hui, pour
demain et pour toute la semaine. Prépare une aflche avec des prédictions météo. Présente tes prédictions
a la classe.

TAREA:

= Lectura de la tarea a realizar: presentar las predicciones del tiempo.
= Complecion de la tarea siguiendo los pasos propuestos:
1. Observacion de las imégenes y lectura detallada de las instrucciones para realizar y
presentar predicciones del tiempo.
2. Outils - Lectura de frases Utiles para realizar y presentar predicciones del tiempo.
3. Portfolio - Produccién y seleccion de la informacién e imagenes necesarias para realizar
y presentar predicciones del tiempo.
4. Presentacion a los compafieros y exposicion en el aula.
= Debate en clase sobre la actividad realizada.

SABERES BASICOS INTEGRADOS
A. Comunicacién

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

- Estrategias béasicas para la planificacion, ejecucidn, control y reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacidn en situaciones cotidianas sencillas.

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios.
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http://www.tv5monde.com/

. Plurilingtiismo

. Interculturalidad

Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo vy las relaciones temporales, la afirmacidn, la negacién, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones l6gicas basicas.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y
actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales béasicas, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaéticos, etc.

Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensidn, produccion y coproduccién
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linguisticas a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el
repertorio lingiistico personal.

Estrategias y herramientas bésicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacién, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
Comparacidn basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente
de informacién y como herramienta para el enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingdisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal,
cortesia lingiistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Estrategias basicas de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.

EVALUACION

44




A. Rubrica:

= Rdbrica de evaluacion de situacién de aprendizaje

= Grados de adquisicion

B. Instrumentos:

= QObservacién del trabajo realizado

= Observacion de la actitud del alumnado
= Valoracion del trabajo en pareja/grupo
= Creatividad del documento escrito

=  Preparacion de la exposicion oral

Agrupamientos

Trabajo en grupo

Espacios

Enel aula

Cronograma

4 sesiones

Relacion de aprendizajes con la unidad 3: I’alimentation.

Competencia especifica 1

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles méas relevantes de textos expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la
inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2,
CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2

Criterios de evaluacién

1.1 Interpretar y analizar el
sentido global y la
informacién especifica y
explicita de textos orales,
escritos 'y multimodales
breves y sencillos sobre
temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia
personal y proximos a la
experiencia del alumnado,
propios de los ambitos de
las relaciones
interpersonales, del
aprendizaje, de los medios
de comunicacion y de la
ficcion  expresados de
forma clara y en la lengua
estandar a través de
diversos soportes.

Saberes béasicos

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos  bésicos  en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

Concrecién en la unidad

Escucha de
fonética (p.36)

los ejercicios de

Escucha de una receta de cocina
(1a, p.36)

Escucha de una interaccién en un
comercio haciendo la compra (3a,
p.35; 3a, p.40)

Escucha de cantidades (2a, p.40)

Escucha de una conversacion sobre
los ingredientes de una receta (1a,
p.32)

Escucha de varios mono6logos
hablando sobre comida (2, p.36)

Visionado de un video sobre la
fiesta francesa de las crépes (“La
chandeleur”, p.31)

Lectura de un menu (5, p.33)
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1.2 Seleccionar, organizar
y aplicar de forma guiada
las estrategias y
conocimientos mas
adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas
para comprender el sentido
general, la informacién
esencial y los detalles mas
relevantes de los textos;
interpretar elementos no
verbales; y buscar y
seleccionar informacion.

Competencia especifica 2

A. Comunicacion

- Estrategias basicas para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales.

Lectura de una receta (1a, p.34)

Lectura de un texto cultural sobre
un famoso cocinero francés (p.38,
Visite Guidée)

Identificacion del contexto
comunicativo.

Observacion e interpretacion de
imagenes.

Movilizacién de conocimientos
previos.

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacién clara, usando
estrategias tales como la planificacion, la compensacidn o la autorreparacion, para expresar de forma
creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA5, CE1, CCEC3

Criterios de evaluacion

oralmente
sencillos,

2.1 Expresar
textos breves,
estructurados,
comprensibles y adecuados
a la situacion comunicativa
sobre asuntos cotidianos y
frecuentes, de relevancia
para el alumnado, con el fin
de describir, narrar e
informar  sobre  temas
concretos, en diferentes
soportes, utilizando de
forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi
como  estrategias  de
planificacioén y control de
la produccion.

2.2 Organizar y redactar
textos breves y
comprensibles con
aceptable claridad,
coherencia, cohesion 'y
adecuacion a la situacion
comunicativa  propuesta,

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas
adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion bésicos, y
significados e intenciones
comunicativas generales asociadas
a dichos patrones.

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros
discursivos  basicos  en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,

Concrecién en la unidad

Funciones comunicativas:
Hacer la compra.
Dar indicaciones para una receta.

Comprender oralmente la
cantidad.

Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion: los
fonemas [s] y [z].

Escritura de una lista de la compra
con los ingredientes de una receta
(1b, p.34)

Creacion de la receta de su propio
sandwich (p.39, Expérience)

46




siguiendo pautas
establecidas, a través de
herramientas analégicas y
digitales, sobre asuntos
cotidianos y frecuentes de
relevancia para el
alumnado y préximos a su
experiencia.

2.3 Seleccionar, organizar
y aplicar de forma guiada
conocimientos y
estrategias para planificar,
producir y revisar textos
comprensibles, coherentes
y adecuados a las
intenciones comunicativas,
a las  caracteristicas
contextuales y a la
tipologia textual, usando
con ayuda los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcion de la
tarea y las necesidades de
cada momento, teniendo en
cuenta la personas a

escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingiisticas basicas y
significados asociados a dichas
unidades.

- Léxico de uso comun y de interés
para el alumnado relativo a
identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos
cercanos, ocio y tiempo libre, vida
cotidiana, salud y actividad fisica,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural,  tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

- Convenciones ortogréaficas basicas
y significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
graficos.

A. Comunicacién

- Estrategias basicas para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales.

Estructuras
sintacticodiscursivas:

Los articulos partitivos.

Los adverbios de cantidad: un peu
(de), assez (de), trop (de), pas assez
(de).

Los verbos del segundo grupo: finir
y choisir.

Los verbos acheter y manger.

El condicional de cortesia: je
voudrais, j aimerais.

El verbo boire.

Léxico de uso comun:
Los alimentos.

Las tiendas.

Las medidas precisas.

Las recetas de cocina.

Patrones graficos y convenciones
ortograficas: identificacion de
expresiones  gréficas y su
significado; uso de  reglas
ortogréaficas basicas y
convenciones habituales en soporte
electrénico.

Seleccién y organizacion de las
informaciones a transmitir y a
solicitar.

Uso de diferentes registros de la
lengua segun los interlocutores.

Realizacion de un texto coherente
oral segin las informaciones
seleccionadas previamente.

Resolucion de las dificultades
linguisticas por medio de
procedimientos paralingiisticos o
paratextuales.
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quienes va dirigido el
texto.

Competencia especifica 3

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a prop0sitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CPSAA3, CC3

Criterios de evaluacion

3.1 Planificar y participar
en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre
temas  cotidianos, de
relevancia  personal vy
préoximos a la experiencia
del alumnado, a través de
diversos soportes,
apoyandose en recursos
tales como la repeticion, el
ritmo pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando
empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como
por las diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y
motivaciones de  los
interlocutores e
interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar
y utilizar, de forma guiada
y en entornos proximos,
estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y
terminar la comunicacion;
tomar y ceder la palabra; y
solicitar y formular
aclaraciones y
explicaciones.

Competencia especifica 4

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Autoconfianza. El error como
instrumento de mejora y propuesta
de reparacion.

A. Comunicacién

- Convenciones Yy estrategias
conversacionales  basicas, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir,
colaborar, debatir, etc.

Concrecién en la unidad
Interacciones en las compras.(3b,
p.40)

Indicaciones para una receta (1b,
p.40)

Expresion de la cantidad (2b, p.40)

Role-play de una interaccion en un
comercio haciendo la compra (6,
p.35)

Conversacién en pareja sobre un
menu (5, p.33)

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz,
clara y responsable.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCLS5,
CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAA1, CPSAA3, CCEC1
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Criterios de evaluacion

4.1 Inferir y explicar
textos, conceptos y
comunicaciones breves y
sencillas en situaciones en
las que atender a la

diversidad, mostrando
respeto y empatia por
interlocutores e

interlocutoras y por las
lenguas empleadas, e
interés por participar en la
solucion de problemas de
intercomprension 'y  de
entendimiento  en el
entorno préximo,
apoyandose en diversos
recursos y soportes.

4.2 Aplicar, de forma
guiada, estrategias que
ayuden a crear puentes y
faciliten la comprension y
produccién de informacion
y la comunicacion,
adecuadas a las intenciones
comunicativas, usando
recursos Yy apoyos fisicos o
digitales en funcién de las
necesidades de cada
momento.

Competencia especifica 5

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Conocimientos, destrezas vy
actitudes que permitan detectar y
colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico
propio.

Concrecién en la unidad

Presentacion del trabajo elaborado
en el apartado Expérience: la receta
de su propio sandwich (p.39)

Resumen de la informacion de la
informacion oral y escrita.

Adaptacién de la informacion al
interlocutor.

Mediacion de conceptos en las
actividades grupales.

Mediacion de conceptos en la
presentacion de su proyecto de
unidad.

Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma
critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2,
STEM1, CPSAAL, CPSAA5, CD2

Criterios de evaluaciéon

5.1 Comparar y contrastar
las semejanzas y
diferencias entre distintas
lenguas reflexionando de
manera  progresivamente
auténoma sobre su
funcionamiento.

Saberes béasicos

B. Plurilingiismo

Estrategias  basicas  para
identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente
unidades  linglisticas  (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de
las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingiistico
personal.

Concrecién en la unidad

Revision y practica adicional de los
objetivos comunicativos de la
unidad (7’es cap’ ?).

Revision y préactica adicional del
lenguaje aprendido en la unidad
(Bilan, en el Cahier d’exercices).
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5.2 Utilizar y diferenciar
los  conocimientos vy
estrategias de mejora de la
capacidad de comunicar y
de aprender la lengua
extranjera con apoyo de
otros participantes y de
soportes  analégicos vy
digitales.

5.3 ldentificar y registrar,
siguiendo modelos, los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera, seleccionando
de forma guiada las
estrategias mas eficaces
para superar esas
dificultades y progresar en
el aprendizaje, realizando
actividades de
autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos
progresos Yy dificultades
explicitos y
compartiéndolos.

Competencia especifica 6

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua

- Comparacion basica entre lenguas
a partir de elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

A. Comunicacién

- Herramientas analégicas vy
digitales bésicas para la
comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente a una
necesidad comunicativa bésica y
concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio lingiistico
propio.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y herramientas basicas
de autoevaluacion y coevaluacion,
analodgicas y digitales, individuales
y cooperativas.

Lectura y préctica de una

estrategia de estudio (Apprendre a

apprendre, en el Cahier
d’exercices).

Realizacion de la actividad de

autoevaluacién sobre los objetivos

iniciales de la unidad (Je sais).

extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,

CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC3, CCEC1
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Criterios de evaluacion

6.1 Actuar de forma
empatica y respetuosa en
situaciones interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes lenguas
y culturas y rechazando
cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos.

6.2 Aceptar y adecuarse a
la diversidad linguistica,
cultural y artistica propia
de paises donde se habla la
lengua extranjera,
reconociéndola como
fuente de enriquecimiento

personal 'y  mostrando
interés  por  compartir
elementos culturales vy

linglisticos que fomenten
la sostenibilidad y la
democracia.

6.3 Aplicar, de forma
guiada, estrategias para

explicar y apreciar la
diversidad linglistica,
cultural y artistica,
atendiendo a  valores

ecosociales y democraticos
y respetando los principios
de justicia, equidad e
igualdad.

Competencias clave:

Saberes basicos

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio
de comunicacioén interpersonal e
internacional, como fuente de
informacion, y como herramienta
para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacién de intercambios
comunicativos a  través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales 'y
sociolinguisticos bésicos relativos a
la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones
interpersonales; convenciones
sociales bésicas; lenguaje no verbal,
cortesia linglistica y etiqueta
digital; cultura, costumbres vy
valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

- Estrategias bésicas de deteccién y
actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal
y no verbal.

C. Interculturalidad

- Estrategias basicas para entender y
apreciar la diversidad lingistica,
cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.

Concrecién en la unidad

Practica del lenguaje aprendido en
un contexto real: crear y presentar
la receta de su propio sandwich
(Expérience).

Conversacién en grupo para
comparar la cocina en su pais y en
los paises francofonos (Visite
guidée).

Aprendizaje sobre los paises que
tienen el francés como lengua
oficial: un famoso cocinero francés
(Visite guidée).

CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilingiie. STEM competencia
matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora.
CCEC competencia en conciencia y expresion culturales.
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5.3.3.  Situacién de aprendizaje 3 trim/: vivre en parfaite harmonie avec I’autre.

OBJETIVOS:

=  Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad.
=  Practicar la expresion escrita: un mosaico de la convivencia.
= Desarrollar un espiritu critico en la observacion y practica real del lenguaje.

JUSTIFICACION:

La experiencia se basa en compartir las representaciones y valores propios y tomar conciencia de los de
los demas. Se pedira a los alumnos que realicen una tarea colectiva que los una en torno a la idea de la
convivencia, es decir, de la capacidad de las personas para fomentar la tolerancia y el intercambio entre
ellas.

La flexibilidad de esta situacion de aprendizaje permite varios escenarios de ensefianza, incluidos los
enfoques tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida.

SITUACION:

A. Contexto: La experiencia que se busca con este proyecto es que los alumnos creen colectivamente
un mosaico en torno a la palabra "convivencia". Para ello pueden utilizar la herramienta online
www.nuagedemots.co Esta situacién de aprendizaje permite a los alumnos debatir sobre un valor
importante para la vida en sociedad como es la convivencia.

Para realizar la actividad, los alumnos deberan utilizar las nociones comunicativas y linguisticas
estudiadas a lo largo de la unidad.

B. Pregunta / Problema: Qu’est-ce qu’on peut faire pour avoir une bonne ambiance en classe et au
collége ? Qu’est-ce que c’est la convivialité ?

TAREA:

= Lectura de la tarea a realizar: un mosaico de la convivencia.
= Complecion de la tarea siguiendo los pasos propuestos:
1. Observacion de las imagenes y lectura detallada de las instrucciones para crear un
mosaico de la convivencia.
2. Portfolio - Produccién de sus mosaicos de la convivencia.
3. Presentacion a los compafieros y exposicion en el aula.
= Debate en clase sobre la actividad realizada.

SABERES BASICOS INTEGRADOS
A. Comunicacién

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

- Estrategias bésicas para la planificacion, ejecucidn, control y reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacidn en situaciones cotidianas sencillas.

- Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion vy
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios.

- Unidades lingiiisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones l6gicas basicas.
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http://www.nuagedemots.co/

. Plurilingliismo

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacidn personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y
actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién bésicos, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacion: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.

Identificacidn de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensidn, produccion y coproduccién
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién, cooperacién y colaboracién
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linguisticas a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el
repertorio lingistico personal.

Estrategias y herramientas bésicas de autoevaluacidn y coevaluacién, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
Comparacidn bésica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente
de informacién y como herramienta para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolingiisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida vy las relaciones interpersonales; convenciones sociales bésicas; lenguaje no verbal,
cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

- Estrategias béasicas de deteccién y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.

EVALUACION
A. Rubrica:

Rdbrica de evaluacion de situacion de aprendizaje
Grados de adquisicion
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B. Instrumentos:

= QObservacién del trabajo realizado

= Observacion de la actitud del alumnado
= Valoracion del trabajo en pareja/grupo
= Creatividad del documento escrito

= Preparacién de la exposicion oral

Agrupamientos

Trabajo en grupo

Espacios

Enel aula

Cronograma

4 sesiones

Relacién de aprendizajes con la unidad 6: la formacion et les études.

Competencia especifica 1

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la
inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2,
CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2

Criterios de evaluacion

1.1 Interpretar y analizar el
sentido global y la
informacién especifica y
explicita de textos orales,
escritos 'y multimodales
breves y sencillos sobre
temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia
personal y proximos a la
experiencia del alumnado,
propios de los ambitos de
las relaciones
interpersonales, del
aprendizaje, de los medios
de comunicacién y de la
ficcion  expresados de
forma clara y en la lengua
estandar a través de
diversos soportes.

1.2 Seleccionar, organizar
y aplicar de forma guiada
las estrategias \
conocimientos mas
adecuados en situaciones
comunicativas cotidianas

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros
discursivos  bésicos  en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

A. Comunicacion

- Estrategias bésicas para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de

Concrecioén en la unidad

Escucha de los ejercicios de
fonética (p.67)
Escucha de narraciones de

actividades en el pasado (7a, p.65)

Escucha de una conversacion sobre
Jacques Prévert, un poeta francés
del siglo XX (1a, p.62)

Escucha de un poema.(1, p.64)

Visionado de un video sobre el
aniversario de un programa de la
television francesa (“Les
Niouzz,10e anniversaire”, p.61)

Lectura de una biografia
linguistica (1, p.66)

Identificacion del contexto
comunicativo.

Observacion e interpretacion de
imagenes.
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para comprender el sentido
general, la informacién
esencial y los detalles mas
relevantes de los textos;
interpretar elementos no
verbales; y buscar y
seleccionar informacion.

Competencia especifica 2

textos orales,
multimodales.

escritos y

Movilizacién de conocimientos
previos.

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacién clara, usando
estrategias tales como la planificacion, la compensacion o la autorreparacion, para expresar de forma
creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA5, CE1, CCEC3

Criterios de evaluacion

oralmente
sencillos,

2.1 Expresar
textos breves,
estructurados,
comprensibles y adecuados
a la situacion comunicativa
sobre asuntos cotidianos y
frecuentes, de relevancia
para el alumnado, con el fin
de describir, narrar e
informar  sobre  temas
concretos, en diferentes
soportes, utilizando de
forma guiada recursos
verbales y no verbales, asi
como  estrategias  de
planificacion y control de
la produccion.

2.2 Organizar y redactar

textos breves y
comprensibles con
aceptable claridad,
coherencia, cohesion vy
adecuacion a la situacion
comunicativa  propuesta,
siguiendo pautas

establecidas, a través de
herramientas analdgicas y
digitales, sobre asuntos
cotidianos y frecuentes de
relevancia para el
alumnado y préximos a su
experiencia.

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas basicas
adecuadas al ambito y al contexto.

- Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion bésicos, y
significados e intenciones
comunicativas generales asociadas
a dichos patrones.

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros
discursivos  bésicos en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades lingiisticas basicas y
significados asociados a dichas
unidades.

- Léxico de uso comun y de interés
para el alumnado relativo a
identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos
cercanos, ocio y tiempo libre, vida

Concrecién en la unidad

Funciones comunicativas:
Ubicar en el tiempo.
Comprender oralmente la causa.

Comprender oralmente la
consecuencia.

Comprender oralmente la
oposicion.

Contar en el pasado.

Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion: los
fonemas [ce], [€], [0] ¥ [R].

Creacidn de pruebas para un
concurso de television (p.69,
Expérience)

Escritura de su biografia
linglistica (3, p.66)

Estructuras
sintacticodiscursivas:

Las expresiones temporales: avant,
maintenant, aprés, dimanche
dernier, avant hier, aujourd’hui,
demain, aprés-demain.

La expresion de la causa, la
consecuencia y la oposicion: parce
que, alors y mais.

55




2.3 Seleccionar, organizar
y aplicar de forma guiada
conocimientos y
estrategias para planificar,
producir y revisar textos
comprensibles, coherentes
y adecuados a las
intenciones comunicativas,
a las caracteristicas
contextuales y a la
tipologia textual, usando
con ayuda los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcién de la
tarea y las necesidades de
cada momento, teniendo en
cuenta la personas a
quienes va dirigido el
texto.

Competencia especifica 3

cotidiana, salud y actividad fisica,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural,  tecnologias de la
informacién y la comunicacion.

- Convenciones ortogréaficas basicas
y significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
gréficos.

A. Comunicacion

- Estrategias bésicas para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales.

El participio pasado de los verbos
en —er y de algunos verbos
irregulares.

El pasado compuesto con el
auxiliar avoir.

Léxico de uso comun:
La formacion.

Los estudios.

Patrones gréaficos y convenciones
ortograficas: identificacion de
expresiones  graficas 'y  su
significado; uso de  reglas
ortogréficas bésicas y
convenciones habituales en soporte
electrénico.

Seleccion y organizacién de las
informaciones a transmitir y a
solicitar.

Uso de diferentes registros de la
lengua segun los interlocutores.

Realizacion de un texto coherente
oral segin las informaciones
seleccionadas previamente.

Resolucion de las dificultades
linguisticas por medio de
procedimientos paralinguisticos o
paratextuales.

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a prop6sitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCLS5,
CP1, CP2, STEM1, CPSAA3, CC3

Criterios de evaluacion

Saberes béasicos

Concrecién en la unidad
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3.1 Planificar y participar
en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre
temas  cotidianos, de
relevancia  personal vy
proximos a la experiencia
del alumnado, a través de
diversos soportes,
apoyandose en recursos
tales como la repeticion, el
ritmo pausado o el lenguaje
no verbal, y mostrando
empatia y respeto por la
cortesia linglistica y la
etiqueta digital, asi como
por las diferentes
necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y
motivaciones de  los
interlocutores e
interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar
y utilizar, de forma guiada
y en entornos proximos,
estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y
terminar la comunicacion;
tomar y ceder la palabra; y
solicitar y  formular
aclaraciones y
explicaciones.

Competencia especifica 4

A. Comunicacién

- Autoconfianza. El error como
instrumento de mejora y propuesta
de reparacion.

A. Comunicacion

- Convenciones Yy estrategias
conversacionales  basicas, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir,
colaborar, debatir, etc.

Ubicacién en el tiempo.(1, p.70)

Expresion de la causa,
consecuencia y oposicion (2, p.70)

Narraciéon de hechos pasados (8,
p.65; 3, p.70)

Conversacion en pareja sobre
causas, consecuencia y oposicion
de los hechos propuestos (5, 6,
p.63)

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacién de manera eficaz,

clara y responsable.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,
CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAAL, CPSAA3, CCEC1

Criterios de evaluaciéon

4.1 Inferir 'y explicar
textos, conceptos y
comunicaciones breves y
sencillas en situaciones en
las que atender a la

diversidad, mostrando
respeto y empatia por
interlocutores e

interlocutoras y por las
lenguas  empleadas, e
interés por participar en la
solucion de problemas de

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Conocimientos, destrezas vy
actitudes que permitan detectar y
colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

Concrecién en la unidad

Debate grupal sobre las situaciones
en las que mostraron valentia en su
vida (p.68)

Presentacion del trabajo elaborado
en el apartado Expérience: pruebas
para un concurso de television

(p-69)
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intercomprension 'y de
entendimiento  en el
entorno préximo,
apoyandose en diversos
recursos y soportes.

4.2 Aplicar, de forma
guiada, estrategias que
ayuden a crear puentes y
faciliten la comprension y
produccion de informacion
y la comunicacion,
adecuadas a las intenciones
comunicativas, usando
recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de las
necesidades de cada
momento.

Competencia especifica 5

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico
propio.

Resumen de la informacion de la
informacion oral y escrita.

Adaptacién de la informacion al
interlocutor.

Mediaciéon de conceptos en las
actividades grupales.

Mediacion de conceptos en la
presentacion de su proyecto de
unidad.

Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma
critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2,
STEM1, CPSAAL, CPSAA5, CD2

Criterios de evaluacion

5.1 Comparar y contrastar
las semejanzas y
diferencias entre distintas
lenguas reflexionando de
manera  progresivamente
auténoma sobre su
funcionamiento.

5.2 Utilizar y diferenciar
los  conocimientos vy
estrategias de mejora de la
capacidad de comunicar y
de aprender la lengua
extranjera con apoyo de
otros participantes y de

Saberes basicos

B. Plurilingtiismo

- Estrategias  basicas  para
identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente
unidades lingiisticas  (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparacion de
las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingtistico
personal.

- Comparacion basica entre lenguas
a partir de elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

A. Comunicacion

- Herramientas analégicas vy

digitales basicas para la
comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y

multimodal.

Concrecién en la unidad

Revisién y préactica adicional de los
objetivos comunicativos de la
unidad (7’es cap’ ?).

Revision y practica adicional del
lenguaje aprendido en la unidad
(Bilan, en el Cahier d’exercices).

Lectura y practica de una
estrategia de estudio (Apprendre a
apprendre, en el Cahier
d’exercices).
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soportes
digitales.

analégicos vy

5.3 Identificar y registrar,
siguiendo modelos, los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera, seleccionando
de forma guiada las
estrategias mas eficaces
para superar esas
dificultades y progresar en
el aprendizaje, realizando
actividades de
autoevaluacion y
coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades
explicitos y
compartiéndolos.

Competencia especifica 6

B. Plurilingiismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente a una
necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible, a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linguistico
propio.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y herramientas basicas
de autoevaluacion y coevaluacion,
analodgicas y digitales, individuales
y cooperativas.

Realizacion de la actividad de
autoevaluacion sobre los objetivos
iniciales de la unidad (Je sais).

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingliistica, cultural y artistica a partir de la lengua
extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,
CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC3, CCEC1

Criterios de evaluaciéon

6.1 Actuar de forma
empatica y respetuosa en
situaciones interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes lenguas
y culturas y rechazando
cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos
comunicativos cotidianos.

Saberes béasicos

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio
de comunicacion interpersonal e
internacional, como fuente de
informacion, y como herramienta
para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la
realizacién de intercambios
comunicativos a través de

Concrecién en la unidad

Préactica del lenguaje aprendido en
un contexto real: participar en un
concurso de TV (Expérience).
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6.2 Aceptar y adecuarse a
la diversidad linguistica,
cultural y artistica propia
de paises donde se habla la
lengua extranjera,
reconociéndola como
fuente de enriquecimiento

personal 'y  mostrando
interés  por  compartir
elementos culturales vy

linglisticos que fomenten
la sostenibilidad y la
democracia.

6.3 Aplicar, de forma
guiada, estrategias para
explicar y apreciar la
diversidad linglistica,
cultural y artistica,
atendiendo a  valores
ecosociales y democraticos
y respetando los principios
de justicia, equidad e
igualdad.

Competencias clave:

diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales 'y
sociolingdisticos basicos relativos a
la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones
interpersonales; convenciones
sociales basicas; lenguaje no verbal,
cortesia linglistica y etiqueta
digital; cultura, costumbres y
valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

- Estrategias basicas de deteccién y
actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal
y no verbal.

C. Interculturalidad

- Estrategias basicas para entender y
apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.

Conversacion en grupo para
comparar las asignaturas escolares
en su pais y en los paises
francdfonos (Visite guidée).

Aprendizaje sobre los paises que
tienen el francés como lengua
oficial: las asignaturas escolares
preferidas de los adolescentes
franceses (Visite guidée).

CCL competencia en comunicacion linglistica. CP competencia plurilingiie. STEM competencia
matematica y competencia en ciencia y tecnologia. CD competencia digital. CPSAA competencia
personal, social y de aprender a aprender. CC competencia ciudadana. CE competencia emprendedora.
CCEC competencia en conciencia y expresién culturales.

5.4.Proceso de evaluacién 2°ESO

Los criterios de evaluacion y los contenidos de Segunda Lengua Extranjera Francés son los

establecidos en el anexo Ill del Decreto 39/2022, de 29 de septiembre.

Igualmente, los temas

transversales estan determinados en los apartados 1y 2 del articulo 10 del Decreto 39/2022, de 29

de septiembre.

Criterios de evaluacion

Peso

Instrumento de
CE evaluacion

Agente evaluador
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1.1 Interpretar y analizar el sentido global y la
informacidn especifica y explicita de textos orales,
escritos y multimodales breves y sencillos sobre
temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal y préximos a su experiencia, propios de
los ambitos de las relaciones interpersonales, del
aprendizaje, de los medios de comunicaciény de la
ficcion expresados de forma clara y en la lengua
estandar a través de diversos soportes. (CCL2,
CCL4, CD1, CCEC2)

Prueba escrita

Heteroevaluacion

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma
guiada las estrategias y conocimientos mas
adecuados en  situaciones = comunicativas
cotidianas para comprender el sentido general, la
informacién esencial y algunos detalles relevantes
de los textos; interpretar elementos no verbales; y
buscar y seleccionar informacién. (CCL3, CCL4,
CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAAS)

Prueba oral

Heteroevaluacion

2.1 Expresar oralmente textos breves, sencillos,
estructurados, comprensibles y adecuados a la
situaciéon comunicativa sobre asuntos cotidianos y
frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el
fin de describir, narrar e informar sobre temas
concretos, en diferentes soportes, utilizando de
forma guiada recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion y control de la
produccion. (CCL1, CP1, STEM1, CD3, CPSAAL, CE3,
CCEC3)

2.5

Portfolio

Autoevaluacion

2.2 Organizar y redactar textos breves vy
comprensibles con claridad, coherencia, cohesion
y adecuacién a la situacidbn comunicativa
propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través
de herramientas analdgicas y digitales, sobre
asuntos cotidianos y frecuentes de relevancia para
el alumnado y proximos a su experiencia. (CCL1,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CD3, CPSAA5, CE3, CCEC3)

Prueba oral

Heteroevaluacion

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma
guiada conocimientos y estrategias para planificar,
producir 'y revisar textos comprensibles,
coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, usando con ayuda los recursos
fisicos o digitales mds adecuados en funcién de la
tarea y las necesidades de cada momento,
teniendo en cuenta las personas a quienes va
dirigido el texto. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CD2, CD3, CPSAA5, CE1, CE3, CCEC3)

Prueba escrita

Heteroevaluacion

2.4 Utilizar léxico relativo a asuntos cotidianos
relacionados con los propios intereses
adecuandolos a la situacion comunicativa y con
una variedad adecuada al nivel. (CCL1, CP1, CP2,
CD2, CE1, CE3, CCEC3)

Cuaderno del alumno

Coevaluacion

2.5 Describir hechos y expresar opiniones o
sentimientos de manera oral o escrita de forma
clara en contextos analdgicos y digitales,
intercambiando  informacién  adecuada a
diferentes contextos cotidianos de su entorno
personal, social, global y educativo. (CCL1, CP1,
STEM1, CD2, CD3, CPSAA1, CE1, CE3)

Prueba escrita

Heteroevaluacion
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3.1 Planificar y participar en situaciones
interactivas breves y sencillas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal y proximos a la
experiencia del alumnado, a través de diversos
soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje no
verbal, y mostrando empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como
por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2, CPSAA3, CC3)

2.5

Guia de observacion

Heteroevaluacion

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
guiada y en entornos préximos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacién, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones. (CCL1, CCLS5,
CP1, STEM1, CD2, CPSAA3, CC3)

Prueba oral

Heteroevaluacion

3.3 Hacerse entender en intervenciones breves,
aunque sea necesario recurrir a titubeos, pausas,
vacilaciones o repeticiones, corrigiendo lo que se
quiere expresar y mostrando wuna actitud
cooperativa y respetuosa. (CCL1, CCL5, CP1, CP2,
CPSAA1, CPSAA3, CC3)

Prueba oral

Heteroevaluacion

3.4 Realizar de forma guiada proyectos utilizando
herramientas digitales y trabajando
colaborativamente en entornos digitales seguros,
con una actitud abierta, respetuosa 'y
responsable. (CCL1, CCL5, STEM1, CD2, CC3)

2.5

Registro anecddtico

Coevaluacion

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos vy
comunicaciones breves y sencillas en situaciones
en las que atender a la diversidad, mostrando
interés por participar en la solucién de problemas
de intercomprensién y de entendimiento en el
entorno proximo, apoyandose en diversos
recursos y soportes. (CCL1, CCL5, CP2, STEM1, CD3,
CPSAA1, CPSAA3, CC4, CE3, CCEC1)

2.5

Portfolio

Autoevaluacion

4.2 Aplicar, de forma guiada, estrategias que
faciliten la comprension y produccion de
informacién y la comunicacién, adecuadas a las
intenciones comunicativas, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcion de las
necesidades de cada momento. (CCL1, CCL5, CP1,
CP2, CP3, STEM1, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CE3)

2.5

Portfolio

Autoevaluacion

4.3 Utilizar, con bastante orientacion, estrategias
de mediacion como la interpretaciéon, la
explicacion y el resumen de lo esencial,
aprovechando y organizando al maximo los
recursos previos del mediador y apoyandose en
todos aquellos que puedan servir de ayuda. (CCL5,
CP1, CP2, CD3, CPSAA1, CPSAA3, CC4)

2.5

Portfolio

Autoevaluacion

5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando
sobre su funcionamiento. (CCL3, CPSAAS, CC2)

Prueba escrita

Heteroevaluacion

5.2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y
estrategias de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de soportes
analdgicos y digitales. (CCL1, CP2, STEM1, CD2,
CD3, CPSAA1, CPSAAS)

2.5

Registro anecddtico

Coevaluacion
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5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los | 2.5 Guia de observacion Heteroevaluacion
progresos y dificultades de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando de forma guiada
las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar en el aprendizaje,
realizando actividades de autoevaluacién, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.
(CPSAA1, CPSAA4, CPSAAS, CC2)

6.1 Actuar de forma respetuosa en situaciones | 9 Prueba escrita Heteroevaluacion
interculturales construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas vy culturas y rechazando
cualquier tipo de discriminacién, prejuicio vy
estereotipo en contextos comunicativos
cotidianos. (CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2,
CC3, CCEC1, CCEC2)

6.2 Aceptar la diversidad linglistica, literaria, | 5 Prueba oral Heteroevaluacion
cultural y artistica propia de paises donde se habla
la lengua extranjera, reconociéndola como fuente
de enriquecimiento personal y mostrando interés
por compartir elementos culturales y linglisticos
gue fomenten la sostenibilidad y la democracia.
(CCL4, CCL5, CP2, CP3, CPSAA1L, CPSAA3, CC2, CC3,
CCEC1, CCEC2)

6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para | 5 Cuaderno del alumno Coevaluacion
explicar y apreciar la diversidad linguistica,
literaria, cultural y artistica respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad. (CCL4,
CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC2, CC3, CCEC],

CCEC2)
INSTRUMENTOS DE EVALUACION PESO (%)
PRUEBA ESCRITA 45%
PRUEBA ORAL 25%
PORTFOLIO 10%
CUADERNO 10%
GUIA DE OBSERVACION 5%
REGISTRO ANECDOTICO 5%
TOTAL 100%

5.4.1. Propuesta de mejora

Se haran unas revisiones semanales para realizar el seguimiento del alumnado con dificultades de
aprendizaje y si es necesario, usaremos el aprendizaje asociativo, asociado con determinados estimulos
externos o sucesos con una idea o comportamiento, aprendizaje cooperativo, es decir que el alumno
aprende junto al resto de sus comparieros , aprendizaje observacional basada en lo visual, aprendizaje
por descubrimiento: El alumnado busca informacion por su cuenta para resolver las dudas que han
podido surgir y los datos que encuentra los organiza en su esquema cognitivo y los relaciona con
conocimiento que ha adquirido. Por tanto, se podria utilizar recursos multimedia como videos, gréficos,
animaciones, fomentar actividades y proyectos précticos como el debate, juegos de rol, organizar
grupos de trabajo y actividades, dar a los alumnos un tiempo de reflexion para que asimilen la
informacién y que tengan una comprension profunda, usar variedad de métodos de evaluacién como
examenes escritos, presentaciones orales, proyectos creativos y portafolios. Todo eso con el fin de que
el discente mejore su rendimiento escolar.
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VI-CUARTO DE LA ESO

6. Contenidos de segunda lengua extranjera francés 4° ESO

Al

A.2.

A3.

AA4.

A.5.

A.6.

A7.
A.8.

A.9.

A.10.

A11l.

Al12.

A.13.

A.14.

A.15.

A.l16.

A. Comunicacion.

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en
situaciones cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comuln adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y
acontecimientos; comparar personas, objetos o situaciones; situar eventos en el tiempo; situar objetos,
personas Yy lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y
pedir instrucciones, avisos, consejos y ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o
sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; describir situaciones
presentes y acciones habituales; narrar acontecimientos pasados, (puntuales, habituales o
interrumpidos); expresar sucesos futuros; expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro;
expresar la opinidn, la posibilidad, la capacidad, la obligacidn, la prohibicion y el consejo; expresar
argumentaciones sencillas; expresar condiciones, hipdtesis y suposiciones; expresar la incertidumbre
y la duda; expresar certeza, deduccion; reformular, especificar, explicar y resumir el discurso.

Géneros discursivos en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales y escritos, breves
y sencillos.

Unidades linglisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como expresion
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo
y las relaciones temporales, la afirmacidn, la negacién, la interrogacion y la exclamacidn, relaciones
I6gicas habituales: causa.

Léxico de uso comln y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno natural, ecologia y sostenibilidad, tecnologias de la informacién y
la comunicacion, sistema escolar y formacion.

Formacidn de palabras (prefijacion y sufijacion) como método de produccidn de Iéxico.

Falsos amigos y problemas de comprension de léxico que puedan llevar a una situacién comunicativa
fallida.

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comdn, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comdn, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, sugerir, etc.

Variedades geogréficas de la lengua extranjera: diferencias entre las mismas.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comdn de bisqueda y seleccién de informacion:
diccionarios en cualquier soporte, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos,
herramientas y aplicaciones moviles.

Reconocimiento de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprension, produccién y coproduccién
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
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A17.

aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

Lecturas graduadas de textos literarios o de tematica adecuada a la edad del alumnado como fuente
de enriquecimiento linguistico.

B. Plurilingtiismo.

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y
correccién a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las
lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.

Estrategias y herramientas de uso comuln para la autoevaluacion, la autorreparacion, analégicas y
digitales, individuales y cooperativas.

Expresiones y léxico especifico de uso comdn para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad.

C.1.

C.2.

C.3.

C.A4.

C.5.

C.6.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacion y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comun; lenguaje
no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

Lecturas graduadas especificas para el aprendizaje de la lengua extranjera o basadas en obras
literarias significativas que reflejen la idiosincrasia y la cultura de los paises y territorios donde se
habla.

Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Estrategias de uso comln de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y
no verbal.

6.1. Estructuras sintactico-discursivas de francés 4 ESO

1. Saludar y despedirse, presentar y presentarse.
ESD 1.1. Formulas y saludos.
ESD 1.2. Verbo s appeler.
ESD 1.3. Pronombres personales y demostrativos.

2. Describir personas, objetos, lugares, fendbmenos y acontecimientos.
ESD 2.1. Etre y avoir, présent de I"indicatif (tres conjugaciones).
ESD 2.2. Pronombres personales, determinantes y pronombres posesivos.
ESD 2.3. Pronombre relativo dont y relativos compuestos.
ESD 2.4. Preposiciones y adverbios de lugar, distancia, movimiento y direccion.

3. Comparar personas, objetos o situaciones.
ESD 3.1. Adjetivos en grado positivo y superlativos

4. Situar eventos en el tiempo.
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ESD 4.1. Présent, passé composé, futur, imparfait y conditionnel.
ESD 4.2. Adverbios y expresiones de tiempo, divisiones.

5. Situar objetos, personas y lugares en el espacio.
ESD 5.1. Preposiciones y adverbios de lugar.
ESD 5.2. Pronombrey.

6. Pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas.
ESD 6.1. Pronombreseney.
ESD 6.2. Pronombres interrogativos.
ESD 6.3. Adverbios de frecuencia.

7. Dar y pedir instrucciones, avisos, consejos y érdenes.
ESD 7.1. Impératif.

8. Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias.
ESD 8.1. Frase negativa ne... rien, ne... aucun.

9. Expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones.
ESD 9.1. Verbos aimer, détester, penser, avoir envie, avoir besoin.
ESD 9.2. Jaimerais.
ESD 9.3. La cantidad, los partitivos.
ESD 9.4. Adverbios de cantidad.

10. Describir situaciones presentes y acciones habituales.
ESD 10.1. Présent de I"indicatif, présent progresssif.

11. Narrar acontecimientos pasados (puntuales, habituales o interrumpidos).
ESD 11.1. Passé composeé, futur, imparfait. Alternancia passé composé/imparfait.
ESD 11.2. Adverbios y locuciones (tout a |I"heure, déja).

12. Expresar sucesos futuros.
ESD 12.1. Futur.

13. Expresar intenciones, previsiones y planes en el futuro.
ESD 13.1. Futur.

14. Expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion, la prohibicion y el consejo.
ESD 14.1. Il est probable, Il est possible, il faut, il est interdit.

15. Expresar argumentaciones sencillas.
ESD 15.1. Conectores para organizar el discurso: cependant, par contre.

16. Expresar condiciones, hipétesis y suposiciones.
ESD 16.1. Frases condicionales basicas.
ESD 16.2. Adverbios de posibilidad: peut-étre.

17. Expresar la incertidumbre y la duda.
ESD 17.1. Je doute, je ne suis pas certain.

18. Expresar certeza, deduccion.
ESD 18.1. Je suis slr, je vous assure.

19. Reformular, especificar, explicar y resumir el discurso.
ESD 19.1. Discurso indirecto e interrogacion indirecta con verbo introductor en presente.
Pour finir, en conclusion

6.2. Contenidos transversales de ESO

CT1. La comprension lectora.
CT2. La expresion oral y escrita.
CT3. La comunicacion audiovisual.
CT4. La competencia digital.

CT5. El emprendimiento social y empresarial.




CT6. El fomento del espiritu critico y cientifico.

CT7. La educacién emocional y en valores.

CT8. La igualdad de género.

CT9. La creatividad

CT10. Las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion, y su uso ético y responsable.

CT11. Educacion para la convivencia escolar proactiva, orientada al respeto de la diversidad como fuente de
riqueza.

CT12. Educacion para la salud.
CT13. La formacion estética.
CT14. La educacion para la sostenibilidad y el consumo responsable.

CT15. El respeto mutuo y la cooperacion entre iguales.

6.3. Secuencia de situacion de aprendizaje 4 ESO

6.3.1. Situacién de aprendizaje primer trimestre: réseaux sociaux !

OBJETIVOS:

=  Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad.
=  Practicar la expresion escrita: crear un acrostico de sus nombres, utilizando adjetivos que les definan.
= Desarrollar un espiritu critico en la observacion y practica real del lenguaje.

JUSTIFICACION:

La experiencia que se busca con este proyecto es que los alumnos sean capaces de definirse a si mismos
encontrando las palabras adecuadas.

A través de esta experiencia, los alumnos tomaran conciencia de la importancia de la investigacion y el
trabajo creativo.

El experimento se lleva a cabo mediante una pagina web. La actividad puede realizarse en parte en casa como
proyecto y en parte en el aula de informatica. También se basa en el trabajo creativo.

La flexibilidad de esta situacidn de aprendizaje permite varios escenarios de ensefianza, incluidos los enfoques
tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida.

SITUACION:

A. Contexto: La experiencia que se busca con este proyecto es que los alumnos creen un acrostico a partir de
las letras de su nombre, cada una de las cuales indica una cualidad, un defecto o un centro de interés, lo cual
permite definir a la persona pero también conocer mejor a sus compafieros segun los rasgos de caracter que
hayan destacado.

Esta actividad debe realizarse de forma individual. Para realizar la actividad, los alumnos deberan utilizar las
nociones comunicativas y linguisticas estudiadas a lo largo de la unidad.

B. Pregunta / Problema: Comment vous définissez-vous ? Qu'est-ce qu'un acrostiche ? Comment faire une
acrostiche avec son prénom ?

TAREA:

= Lectura de la tarea a realizar: crear un acrostico de sus nombres, utilizando adjetivos que les definan.
= Complecién de la tarea siguiendo los pasos propuestos:
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Debate en clase sobre la actividad realizada.

1. Observacion de las imagenes y lectura detallada de las instrucciones crear un acréstico de sus
nombres, utilizando adjetivos que les definan.

2. Consulta de la pagina web del curso: http://www.associationjrs.fr/

3. Portfolio - Produccién y seleccion de la informacién e imagenes necesarias crear un acrdstico de
sus nombres, utilizando adjetivos que les definan.

4. Presentacion a los compafieros y exposicion en el aula.

SABERES BASICOS INTEGRADOS
A

Comunicacién

Autoconfianza e iniciativa. EIl error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Estrategias de uso comln para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la
produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacidn en situaciones
cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos;
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar
y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las
emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros;
expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicién; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda;
reformular y resumir.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacidn), expectativas generadas por el
contexto; organizacion y estructuracion segln el género y la funcion textual.

Unidades linguisticas de uso comin y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y
las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones
I6gicas habituales.

Léxico de uso comln y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda
y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la comunicacion, sistema escolar y
formacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comdn, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos gréficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprension, produccion y coproduccion
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacién y colaboracion educativa
(aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la
comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
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B. Plurilingiismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y
correccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las
lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

- Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion,
analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

- Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua,
el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

- Comparacién entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de
informacién y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolingiisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comuin; lenguaje no verbal,
cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingtistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

- Estrategias de uso coman.

EVALUACION
A. Rubrica:

= Rdbrica de evaluacion de situacién de aprendizaje
= Grados de adquisicion

B. Instrumentos:

= Observacién del trabajo realizado

= Observacién de la actitud del alumnado
= Valoracion del trabajo en pareja/grupo
= Creatividad del documento escrito

= Preparacién de la exposicion oral

Agrupamientos Trabajo en grupo
Espacios Enel aula
Cronograma 4 sesiones

Relacion de aprendizajes con la unidad 2: Mes réseaux sociaux!

Competencia especifica 1
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Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara
y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de
significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2, CCL3,
CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2

Criterios de evaluacion

1.1 Extraer y analizar el
sentido global y las ideas
principales, y seleccionar
informacién pertinente de
textos orales, escritos y
multimodales sobre temas
cotidianos, de relevancia
personal o de interés plblico
préximos a la experiencia del
alumnado, expresados de
forma clara y en la lengua
estandar a través de diversos
soportes.

1.2 Interpretar y valorar el

contenido 'y los rasgos
discursivos de textos
progresivamente mas

complejos propios de los

ambitos de las relaciones
interpersonales, de  los
medios de comunicacion

social y del aprendizaje, asi
como de textos literarios
adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

1.3 Seleccionar, organizar y
aplicar las estrategias y
conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para
comprender el  sentido
general, la informacion
esencial y los detalles mas
relevantes de los textos;

inferir significados e
interpretar  elementos  no
verbales; y buscar,
seleccionar y  gestionar

informacién veraz.

Competencia especifica 2

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos
y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos
y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comuin para la
planificacién, ejecucién, control y
reparacion de la comprensién, la
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y multimodales.

Concrecion en la unidad

Escucha de los ejercicios de fonética
(p-27)

Escucha de algunas acciones en el
pasado (1a, p.30)

Escucha de un testimonio personal
sobre el habito de la lectura y su
relacion con las redes sociales (la
p.26)

Escucha de una conversacion donde
se proponen planes futuros (1, p.22)
Lectura del resumen de una reunion
de una asociacion solidaria (5, p21)
Lectura de un texto cultural sobre el
uso de las redes sociales entre los
jovenes franceses (p.28, Visite
Guidée)

Audicion de diferentes tipos de texto
orales: video, conversacion,
testimonio personal.

Lectura de diferentes tipos de texto
escritos:  articulo, péagina  web,
comentario personal, resumen.

Identificacién del contexto
comunicativo.

Observacion e interpretacion de
imagenes.
Movilizacion  de
previos.

conocimientos

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales
como la planificacion, la compensacién o la autorreparacion, para expresar de forma creativa, adecuada y
coherente mensajes relevantes y responder a propésitos comunicativos concretos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1, CP1, CP2,
STEM1, CD2, CPSAAS5, CEL, CCEC3
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Criterios de evaluacion

2.1 Expresar oralmente
textos sencillos,
estructurados,

comprensibles, coherentes y
adecuados a la situacion
comunicativa sobre asuntos
cotidianos, de relevancia
personal o de interés plblico
préximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de
describir, narrar, argumentar
e informar, en diferentes
soportes, utilizando recursos
verbales y no verbales, asi

como estrategias de
planificacion, control,
compensacion y
cooperacion.

2.2 Redactar y difundir

textos de extension media
con aceptable claridad,
coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a la
situacion comunicativa
propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas

analégicas y  digitales
utilizadas sobre  asuntos
cotidianos, de relevancia

personal o de interés publico
proximos a la experiencia del
alumnado, respetando la
propiedad intelectual vy
evitando el plagio.

2.3 Seleccionar, organizar y
aplicar conocimientos y
estrategias para planificar,
producir, revisar y cooperar
en la elaboracion de textos
coherentes, cohesionados y
adecuados a las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas contextuales,
los aspectos socioculturales y

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Funciones comunicativas de uso
comun adecuadas al ambito y al
contexto.

- Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacién de uso
comun, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a
dichos patrones.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos
y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades lingisticas de uso comun
y significados asociados a dichas
unidades.

- Léxico de uso comun y de interés
para el alumnado relativo a
identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos,
ocio y tiempo libre, salud y actividad
fisica, vida cotidiana, vivienda y
hogar, clima y entorno natural,
tecnologias de la informacién y la
comunicacion, sistema escolar y
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso
comln y significados e intenciones

comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
graficos.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comuin para la
planificacién, ejecucién, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y multimodales.

Concrecion en la unidad

Funciones comunicativas:
Ubicar en el tiempo.
Expresar certeza.

Narrar el pasado.

Expresar la duracion, la
simultaneidad.

Patrones  sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacién: la
pronunciacion del pasado compuesto
y el imperfecto.

Escritura de un texto en pasado (5b,
p.25)

Escribir la descripcién de una
fotografia que le guste (7, p.25)
Creacidn de una lista de eventos
importantes de sus vidas (p.29,
Expérience)

Estructuras sintacticodiscursivas:
Los tiempos pasados narrativos : el
pasado compuesto y el imperfecto
Los pronombres y y en: lugar

Los marcadores temporales

Arréter de + infinitivo

El pronombre relativo ou : lugar y
tiempo

Léxico de uso comun:

Internet y la informatica: expresiones,
las redes sociales, los aparatos, el
internauta.

Patrones graficos y convenciones
ortogréficas:  identificacion  de
expresiones graficas y su significado;
uso de reglas ortogréficas béasicas y
convenciones habituales en soporte
electronico.

Seleccion y organizacion de las
informaciones a transmitir y a
solicitar.

Uso de diferentes registros de la
lengua segln los interlocutores.
Realizacion de un texto coherente oral
seglin las informaciones
seleccionadas previamente.
Resolucion de las dificultades
linguisticas por medio de
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la tipologia textual, usando
los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en
funcion de la tarea y de las
necesidades del interlocutor
o interlocutora potencial a
quien se dirige el texto.

Competencia especifica 3

procedimientos paralinglisticos o

paratextuales.

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analdgicos y digitales, para responder a prop6sitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2,

STEM1, CPSAA3, CC3
Criterios de evaluacion

3.1 Planificar, participar y
colaborar activamente, a
través de diversos soportes,
en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de
interés publico cercanos a la
experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa,
empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como por
las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas
y motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar y
utilizar estrategias adecuadas
para iniciar, mantener vy
terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra,
solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar vy
contrastar, resumir,
colaborar, debatir, resolver
problemas y  gestionar
situaciones comprometidas.

Competencia especifica 4

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

A. Comunicacion

- Convenciones 'y estrategias
conversacionales de uso comuin, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacién, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir,
etc.

Concrecion en la unidad

Descripcion de sus actividades
semanales y sus tareas cotidianas (3,
p.26)

Informacion sobre el uso de las redes
sociales entre los jovenes de su pais
(2, p.28)

Narracién y ubicacién de eventos en
el tiempo (1b, p.30)

Narrar lo que le puede haber ocurrido
a una persona expresando la duracion
y la simultaneidad (4, p.30)

Conversacidn en parejas sobre la vida
dentro de 100 afios (8, p.23)
Conversacién en parejas describiendo
lo que ocurre en una imagen (5a, p.25)
Conversacién en parejas narrando el
pasado (3, p.30)

Conversacién en parejas expresando
certeza (2, p.30)

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz, claray

responsable.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2,
CP3, STEM1, CPSAAL, CPSAA3, CCEC1

Criterios de evaluacion

4.1 Inferir y explicar textos,
conceptos y comunicaciones
breves 'y sencillas en

Saberes basicos

A. Comunicacién
- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan llevar a cabo actividades

Concrecion en la unidad

Debate en parejas sobre su uso
personal de las redes sociales (2, p.28)
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situaciones en las que atender
a la diversidad, mostrando
respeto y empatia por los

interlocutores e
interlocutoras 'y por las
lenguas empleadas y

participando en la solucion
de problemas de
intercomprension 'y de
entendimiento en el entorno,
apoyandose en  diversos
recursos y soportes.

4.2 Aplicar estrategias que
ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacion y
sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos
y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas contextuales y
la tipologia textual, usando
recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de las
necesidades de cada
momento.

Competencia especifica 5

de mediacion  en  situaciones

cotidianas sencillas.

B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes
de fluidez, adecuacion y correccion a
una necesidad comunicativa concreta
a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las deméas lenguas del
repertorio lingdistico propio.

Presentacion del trabajo elaborado en
el apartado  Expérience: una
presentacion de fotografias
personales con eventos importantes
de sus vidas (p.29)

Resumen de la informacion de la
informacion oral y escrita.
Adaptacion de la informacion al
interlocutor.

Mediacién de conceptos en las
actividades grupales.

Mediacién de conceptos en la
presentacion de su proyecto de
unidad.

Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1,

CPSAA1, CPSAA5, CD2
Criterios de evaluacion

5.1 Comparar y argumentar
las semejanzas y diferencias

entre  distintas  lenguas
reflexionando de manera
progresivamente  auténoma

sobre su funcionamiento.

5.2 Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos
de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la
lengua extranjera con apoyo
de otros participantes y de
soportes  analdgicos y
digitales.

Saberes basicos

B. Plurilingliismo
- Estrategias de uso comdn para

identificar, organizar, retener,
recuperar y utilizar creativamente
unidades linglisticas (Iéxico,

morfosintaxis, patrones sonoros, etc.)
a partir de la comparacién de las
lenguas y variedades que conforman el
repertorio lingistico personal.

- Comparacion entre lenguas a partir
de elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales
de uso comln para la comprension,
produccion y coproduccién oral,
escrita y multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes
de fluidez, adecuacion y correccion a

Concrecién en la unidad

Revision y préactica adicional de los
objetivos comunicativos de la unidad
(T’es cap’ ?).

Revision y préctica adicional del
lenguaje aprendido en la unidad
(Bilan, en el Cahier d’exercices).

Lectura y practica de una estrategia de
estudio (Apprendre a apprendre, en el
Cahier d’exercices).
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5.3 Registrar y analizar los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y
consolidar el aprendizaje,
realizando actividades de
planificacion del propio
aprendizaje, autoevaluacion
y coevaluacion, como las
propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades
explicitos y
compartiéndolos.

Competencia especifica 6

una necesidad comunicativa concreta
a pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del
repertorio lingdistico propio.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y herramientas de uso
comin para la autoevaluacion, la
coevaluacion y la autorreparacion,
analdgicas y digitales, individuales y
cooperativas.

Realizacion de la actividad de
autoevaluacion sobre los objetivos
iniciales de la unidad (Je sais).

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera,
identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP3,
CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCEC1

Criterios de evaluacion

6.1 Actuar de forma
adecuada, empética vy
respetuosa en situaciones

interculturales construyendo
vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas,
rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y
estereotipo en  contextos
comunicativos cotidianos y
proponiendo vias de solucién
a aquellos factores
socioculturales que dificulten
la comunicacion.

6.2 Valorar criticamente en
relacion con los derechos
humanos y adecuarse a la
diversidad linguistica,
cultural y artistica propia de
paises donde se habla la
lengua extranjera,
favoreciendo el desarrollo de
una cultura compartida y una
ciudadania  comprometida
con la sostenibilidad y los
valores democréticos.

Saberes basicos

C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de

comunicacion interpersonal e
internacional, como fuente de
informacién, y como herramienta de
participacion social y de

enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion
de intercambios comunicativos a
través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

C. Interculturalidad

- Aspectos  socioculturales vy
sociolingliisticos de wuso comdn
relativos a la vida cotidiana, las

condiciones de vida y las relaciones
interpersonales; convenciones
sociales de uso comun; lenguaje no
verbal, cortesia linguistica y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes,
costumbres y valores propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

Concrecioén en la unidad

Préactica del lenguaje aprendido en un
contexto real: presentar una lista de
eventos importantes de sus vidas
(Expérience).

Conversacion en grupo para comparar
el uso de las redes sociales entre los
jovenes en su pais y en los paises
francdfonos (Visite guidée).
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- Estrategias de uso comun de
deteccion y actuacién ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal y

no verbal.
6.3 Aplicar estrategias para C. Interculturalidad Aprendizaje sobre los paises que
defender 'y apreciar la - Estrategias de uso comudn para @ tienen el francés como lengua oficial:
diversidad lingUistica, entender y apreciar la diversidad el uso de las redes sociales entre los
cultural y artistica  linglistica, cultural y artistica, jovenes franceses (Visite guidée).

atendiendo a valores = atendiendo a valores ecosociales y
ecosociales y democréaticos y = democraticos.

respetando los principios de

justicia, equidad e igualdad.

Competencias clave:
CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

6.3.2.  Situacién de aprendizaje segundo trimestre: allons au restaurant !

OBJETIVOS:

=  Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad.
= Practicar la expresion oral: hacer un libro con los deseos de sus familiares y amigos.
= Desarrollar un espiritu critico en la observacion y practica real del lenguaje.

JUSTIFICACION:

La experiencia que se busca con este proyecto es que los alumnos sean capaces de producir un libro de sus
deseos. A través de esta experiencia, los alumnos haran su libro digital en el que guardaran todos los deseos
de sus familiares y amigos

La experiencia se basa en una encuesta realizada a sus familiares y amigos. Los alumnos toman notas sobre su
futura ciudad. Esta experiencia invitara a los estudiantes a ir a la pagina web del JRS www.associationjrs.fr para
descargar la plantilla del libro.

La flexibilidad de esta situacion de aprendizaje permite varios escenarios de ensefianza, incluidos los enfoques
tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida.

SITUACION:

A. Contexto: ;Cémo se imagina su ciudad dentro de 50 afios? Los alumnos expresaran sus deseos para su
futura ciudad y recogeran varios testimonios. Con todo ello crearan un libro digital sobre su ciudad en 2050.

Esta actividad se realiza de forma individual pero requiere la participacion de varias personas.
Para realizar la actividad, los alumnos deberan utilizar las nociones comunicativas y linguisticas estudiadas a
lo largo de la unidad.

B. Pregunta/ Problema: Comment tu aimerais que ta ville soit en 2050 ? Demande aux membres de ta famille
et a tes amis comment devrait étre la ville dans laquelle ils aimeraient vivre en 2050. Créez ensemble un livre
numérique avec les désirs de ta famille et tes amis.

TAREA:

= Lectura de la tarea a realizar: hacer un libro con los deseos de sus familiares y amigos.
= Complecién de la tarea siguiendo los pasos propuestos:
1. Observacion de las imagenes y lectura detallada de las instrucciones para hacer un libro con los
deseos de sus familiares y amigos.
2. Consulta de la pagina web del curso: http://www.associationjrs.fr/
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Debate en clase sobre la actividad realizada.

3. Portfolio - Produccién y seleccion de la informacidn y preguntas necesarias para hacer un libro
con los deseos de sus familiares y amigos.

SABERES BASICOS INTEGRADOS
A

Comunicacién

. Plurilingiismo

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la
produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones
cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos;
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y érdenes; ofrecer, aceptar
y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las
emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros;
expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la prohibicién; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda;
reformular y resumir.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comln en la comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacién), expectativas generadas por el
contexto; organizacion y estructuracion segln el género y la funcion textual.

Unidades lingiisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y
las relaciones temporales, la afirmacidn, la negacién, la interrogacion y la exclamacion, relaciones
I6gicas habituales.

Léxico de uso comln y de interés para el alumnado relativo a identificacién personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda
y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion, sistema escolar y
formacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas de uso comuin y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comdn, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprension, produccién y coproduccion
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacion y colaboracion educativa
(aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la
comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y
correccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.
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C. Interculturalidad

Estrategias de uso comin para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las
lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacién, la coevaluacion y la autorreparacion,
analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua,
el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacidn entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de
informacién y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comuin; lenguaje no verbal,
cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Estrategias de uso comun.

EVALUACION
A. Rubrica:

Rdbrica de evaluacion de situacion de aprendizaje
Grados de adquisicion

B. Instrumentos:

Observacion del trabajo realizado
Observacion de la actitud del alumnado
Valoracién del trabajo en pareja/grupo
Creatividad del documento escrito
Preparacion de la exposicion oral

Agrupamientos Trabajo en grupo
Espacios Enel aula
Cronograma 4 sesiones

Relacion de aprendizajes con la unidad 3: Allons au restaurant!

Competencia especifica 1

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de forma clara 'y en
la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la inferencia de significados,
para responder a necesidades comunicativas concretas.
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Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida; CCL2, CCL3, CP1,
CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2

Criterios de evaluacion

1.1 Extraer y analizar el
sentido global y las ideas
principales, y seleccionar
informacién pertinente  de
textos orales, escritos y
multimodales sobre temas
cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico
proximos a la experiencia del
alumnado, expresados de
forma clara y en la lengua
estandar a través de diversos
soportes.

1.2 Interpretar y valorar el

contenido y los rasgos
discursivos de textos
progresivamente mas

complejos propios de los
dmbitos de las relaciones
interpersonales, de los medios
de comunicacidn social y del
aprendizaje, asi como de
textos literarios adecuados al
nivel de madurez del
alumnado.

1.3 Seleccionar, organizar y
aplicar las estrategias vy
conocimientos méas adecuados
en cada situacion
comunicativa para
comprender el sentido
general, la  informacion
esencial y los detalles mas
relevantes de los textos;
inferir significados e
interpretar  elementos  no
verbales; y buscar, seleccionar
y gestionar informacion veraz.

Saberes béasicos

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comdn en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos
y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comdn en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos
y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacién, ejecucién, control vy
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Concrecién en la unidad

Escucha de los ejercicios de fonética
(p-36)

Escucha de un extracto de un poema de
temaética culinaria (2a, p.36)

Escucha de algunos dialogos donde se
hacer una reserva en un restaurante y se
pide un menu (2a, p.34)

Escucha de una conversacion sobre la
apertura de un restaurante efimero (1a,
p.32)

Escucha de una conversacion sobre el
menu de un restaurante (4b, p.35)
Visionado de un video sobre el tema de
la unidad (“Boulangerie-patisserie”,
p.31)

Lectura de un mend de un restaurante
(1a, p.34; 2, p.40)

Lectura de un didlogo sobre algunos
alimentos (2b, p.33)

Lectura de un dialogo sobre un mend
en un restaurante(4a, p.35)

Lectura de un texto cultural sobre un
restaurante efimero creado por jovenes
franceses (p.38, Visite Guidée)
Lectura de un extracto de una novelaen
la que se representa una escena en la
cocina (1, p.36)

Lectura de un extracto de un poema de
temaética culinaria (2a, p.36)

Audicion de diferentes tipos de texto
orales: video, conversacion, poema.

Lectura de diferentes tipos de texto
escritos: articulo, pagina web, mend,
novela, poema.

Identificacion del contexto
comunicativo.

Observacion e interpretacion de
imégenes.
Movilizacién  de
previos.

conocimientos
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Competencia especifica 2

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacion clara, usando estrategias tales
como la planificacién, la compensacion o la autorreparacion, para expresar de forma creativa, adecuada y
coherente mensajes relevantes y responder a prop6sitos comunicativos concretos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida; CCL1, CP1, CP2,
STEM1, CD2, CPSAAS5, CE1, CCEC3

Criterios de evaluacion

2.1 Expresar oralmente textos
sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y
adecuados a la situacion
comunicativa sobre asuntos
cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico
préximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de
describir, narrar, argumentar e
informar, en  diferentes
soportes, utilizando recursos
verbales y no verbales, asi
como estrategias de
planificacion, control,
compensacion y cooperacion.

2.2 Redactar y difundir textos

de extensibn media con
aceptable claridad,
coherencia, cohesion,

correccion y adecuacion a la
situacion comunicativa
propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas

analégicas y digitales
utilizadas  sobre  asuntos
cotidianos, de relevancia

personal o de interés publico
préximos a la experiencia del
alumnado, respetando la
propiedad intelectual vy
evitando el plagio.

2.3 Seleccionar, organizar y
aplicar  conocimientos vy
estrategias para planificar,
producir, revisar y cooperar en
la elaboracion de textos
coherentes, cohesionados y
adecuados a las intenciones

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas de uso
comin adecuadas al &mbito y al
contexto.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonacién de uso comin, y
significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a
dichos patrones.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comdn en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales, escritos
y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades lingisticas de uso comin y
significados asociados a dichas
unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacion y
la comunicacion, sistema escolar y
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso
comln y significados e intenciones

comunicativas  asociados a los
formatos, patrones y elementos
gréficos.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comin para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidn de textos
orales, escritos y multimodales.

Concrecion en la unidad

Funciones comunicativas:
Expresar entusiasmo, indiferencia,
decepcion.

Felicitar y animar.

Hacer una reserva.

Pedir un mend.

Expresar la cantidad.

Patrones  sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion: la expresion
del entusiasmo, la indiferencia o la
decepcién.

Escritura de una lista de productos
alimenticios (3b, p.36)

Creacidn de su propia receta para la
felicidad (p.39, Expérience)

Estructuras sintacticodiscursivas:
El pluscuamperfecto

La exclamacion: quel/quelle, comme
Los pronombres demostrativos

La cantidad: plein de, plusieurs

El pronombre en (COD)

Los pronombres posesivos

Léxico de uso comun:

Los restaurantes: las personas, los tipos
de restaurantes, las cantidades, los
platos y los ingredientes.

Patrones gréaficos y convenciones
ortogréficas: identificacion de
expresiones graficas y su significado;
uso de reglas ortograficas basicas y
convenciones habituales en soporte
electronico.

Seleccion 'y organizacion de las
informaciones a transmitir y a solicitar.
Uso de diferentes registros de la lengua
segln los interlocutores.

Realizacion de un texto coherente oral
segun las informaciones seleccionadas
previamente.
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comunicativas, las
caracteristicas  contextuales,
los aspectos socioculturales y
la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades
del interlocutor 0
interlocutora potencial a quien
se dirige el texto.

Competencia especifica 3

Resolucion de las dificultades
linguisticas por medio de
procedimientos  paralingiisticos o
paratextuales.

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando recursos
analégicos y digitales, para responder a prop6sitos comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las

normas de cortesia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2,

STEM1, CPSAAS3, CC3
Criterios de evaluacion

3.1 Planificar, participar y
colaborar  activamente, a
través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre
temas cotidianos, de
relevancia personal o de
interés publico cercanos a la
experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia
y respeto por la cortesia
linglistica y la etiqueta
digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas vy
motivaciones de los
interlocutores e
interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar y
utilizar estrategias adecuadas
para iniciar, mantener vy
terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra,
solicitar y formular
aclaraciones y explicaciones,
reformular,  comparar vy
contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y
gestionar situaciones
comprometidas.

Competencia especifica 4

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

A. Comunicacién

- Convenciones y  estrategias
conversacionales de uso comun, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir 'y dar aclaraciones vy
explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir,
etc.

Concrecién en la unidad

Descripcion de un cuadro realizado con
alimentos (4, p.37)

Realizacion de una reserva en un
restaurante (1, p.40)

Peticion de un menu en un restaurante
(2, p.40)

Expresion  del  entusiasmo, la
indiferencia y la decepcién (4, p.40)
Juego en pareja describiendo un objeto
(4, p.33).

Role-play en grupos simulando hacer
una reserva y pedir un mend en un
restaurante (3, p.34)

Conversacién en pareja sobre algunos
eventos propuestos para una fiesta (3,
p.33).
Conversacién en pequefios grupos
comparando a varios personajes (6,
p.35)

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos orientados
a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz, clara y responsable.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2,
CP3, STEM1, CPSAAL, CPSAA3, CCEC1

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Concrecion en la unidad
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4.1 Inferir y explicar textos,
conceptos y comunicaciones
breves 'y sencillas en
situaciones en las que atender
a la diversidad, mostrando
respeto y empatia por los
interlocutores e interlocutoras
y por las lenguas empleadas y
participando en la solucién de
problemas de
intercomprensién 'y de
entendimiento en el entorno,
apoyandose en  diversos
recursos y soportes.

4.2 Aplicar estrategias que

ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacion vy
sirvan para explicar y

simplificar textos, conceptos y
mensajes, y Qque sean
adecuadas a las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas contextuales y
la tipologia textual, usando
recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de las
necesidades de cada
momento.

Competencia especifica 5

A. Comunicacién

- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan llevar a cabo actividades
de mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacion y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a
pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del
repertorio lingdistico propio.

Debate en parejas sobre los
restaurantes efimeros (p.38)
Presentacion del trabajo elaborado en
el apartado Expérience: su propia
receta para la felicidad (p.39)

Resumen de la informacion de la
informacion oral y escrita.

Adaptacion de la informacién al
interlocutor.

Mediacion de conceptos en las
actividades grupales.

Mediacion de conceptos en la
presentacion de su proyecto de unidad.

Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica sobre
su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a
necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2, STEM1,

CPSAAL, CPSAAS5, CD2
Criterios de evaluacion

5.1 Comparar y argumentar
las semejanzas y diferencias

entre distintas lenguas
reflexionando de manera
progresivamente  auténoma

sobre su funcionamiento.

5.2 Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos
de mejora de la capacidad de
comunicar y de aprender la
lengua extranjera con apoyo
de otros participantes y de
soportes analdgicos y
digitales.

Saberes basicos

B. Plurilingliismo

- Estrategias de uso comln para
identificar, organizar, retener, recuperar
y utilizar creativamente unidades
linglisticas  (léxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas vy
variedades que conforman el repertorio
linglistico personal.

- Comparacidn entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

A. Comunicacién

- Herramientas analégicas y digitales de
uso comin para la comprension,
produccion y coproduccion oral, escrita
y multimodal.

B. Plurilingliismo

Concrecién en la unidad

Revision y préctica adicional de los
objetivos comunicativos de la unidad
(T’es cap’ ?).

Revisién y practica adicional del
lenguaje aprendido en la unidad (Bilan,
en el Cahier d’exercices).

Lectura y préactica de una estrategia de
estudio (Apprendre a apprendre, en el
Cabhier d’exercices).
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5.3 Registrar y analizar los
progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua
extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades y
consolidar el aprendizaje,
realizando actividades de
planificacion ~ del  propio
aprendizaje, autoevaluacién y
coevaluacion, como  las
propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL)
0 en un diario de aprendizaje,
haciendo esos progresos y
dificultades  explicitos vy
compartiéndolos.

Competencia especifica 6

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccion a una
necesidad comunicativa concreta a
pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua
extranjera y en las demas lenguas del
repertorio lingistico propio.

B. Plurilingliismo

Estrategias y herramientas de uso
comun para la autoevaluacién, la
coevaluacion y la autorreparacion,
analégicas y digitales, individuales y
cooperativas.

Realizacion de la actividad de
autoevaluacién sobre los objetivos
iniciales de la unidad (Je sais).

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera,
identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida;: CCL5, CP3,
CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCEC1

Criterios de evaluacion

6.1 Actuar de forma adecuada,
empética y respetuosa en
situaciones interculturales
construyendo vinculos entre

las diferentes lenguas vy
culturas, rechazando
cualquier tipo de
discriminacién, prejuicio y

estereotipo en  contextos
comunicativos cotidianos y
proponiendo vias de solucién
a aquellos factores
socioculturales que dificulten
la comunicacién.

6.2 Valorar criticamente en
relacion con los derechos
humanos y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural
y artistica propia de paises
donde se habla la lengua
extranjera, favoreciendo el
desarrollo de wuna cultura
compartida y una ciudadania
comprometida con la

Saberes basicos

C. Interculturalidad
- La lengua extranjera como medio de

comunicacion interpersonal e
internacional, como  fuente de
informacion, y como herramienta de
participacién social y de

enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

C. Interculturalidad

- Aspectos  socioculturales y
sociolingliisticos de uso comdn
relativos a la vida cotidiana, las

condiciones de vida y las relaciones
interpersonales; convenciones sociales
de uso comun; lenguaje no verbal,
cortesia linguistica y etiqueta digital;
cultura, normas, actitudes, costumbres

Concrecién en la unidad

Practica del lenguaje aprendido en un
contexto real: crear su propia receta
para la felicidad (Expérience).

Conversacion en grupo para comparar
la cultura culinaria en su pais y en los
paises francofonos (Visite guidée).
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sostenibilidad y los valores @y valores propios de paises donde se
democraticos. habla la lengua extranjera.

- Estrategias de uso comin de deteccién
y actuacién ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal.

6.3 Aplicar estrategias para C. Interculturalidad Aprendizaje sobre los paises que tienen
defender 'y apreciar la - Estrategias de uso comin para el francés como lengua oficial: la
diversidad linguistica, cultural = entender y apreciar la diversidad cultura culinaria francesa (Visite
y artistica atendiendo a @ linguistica, cultural y artistica, guidée).

valores ecosociales y atendiendo a valores ecosociales vy

democraticos y respetando los = democraticos.

principios de justicia, equidad

e igualdad.

Competencias clave:
CCL CP STEM CD CPSAA CC CE CCEC

6.3.3.  Situacion de aprendizaje tercer trimestre: meilleurs moments ensemble

OBJETIVOS:

=  Practicar en un contexto real del lenguaje aprendido en la unidad.

=  Practicar la expresion oral: presentar un listado de conocimientos y habilidades en actividades en las que
destacan.

= Desarrollar un espiritu critico en la observacion y practica real del lenguaje.

JUSTIFICACION:

La experiencia que se busca con este proyecto es que los alumnos sean capaces de organizar un mercado del
conocimiento. ¢De qué se trata? ;Qué es lo que entienden? A través de esta experiencia, los alumnos
aprenderan de los demas, pero también aprenderan de los demas.

La experiencia comienza con una reflexién personal que invitara a los alumnos a enumerar sus habilidades y, a
continuacion, los conocimientos que les gustaria descubrir y/o adquirir.

La flexibilidad de esta situacion de aprendizaje permite varios escenarios de ensefianza, incluidos los enfoques
tradicionales dirigidos por el profesor o el aula invertida.

SITUACION:

A. Contexto: La experiencia que se busca con este proyecto es que los alumnos preparen un mercado de los
conocimientos y habilidades en actividades en las que destacan.

Los alumnos tendran que identificar sus habilidades, ponerlas al servicio de sus compafieros y, a la inversa,
recibir conocimientos de los demas. A su vez, seran transmisores y receptores de conocimiento.

Esta actividad se realiza en parte de forma individual, pero luego requiere la interaccién y la participacion de
varias personas.

Para realizar la actividad, los alumnos deberan utilizar las nociones comunicativas y linguisticas estudiadas a
lo largo de la unidad.

B. Pregunta / Problema: Quelles sont vos habiletés ? Les domaines dans lesquels vous réussissez le mieux ?
Organiser un marché de connaissances.

TAREA:
= Lecturade latarea arealizar: presentar un listado de conocimientos y habilidades en actividades en las que
destacan.

= Complecién de la tarea siguiendo los pasos propuestos:
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Debate en clase sobre la actividad realizada.

1. Observacion de las imagenes y lectura detallada de las instrucciones para presentar un listado de
conocimientos y habilidades en actividades en las que destacan.

2. Portfolio - Produccién de un modelo de ficha para presentar un listado de conocimientos y
habilidades en actividades en las que destacan.

SABERES BASICOS INTEGRADOS
A

Comunicacién

. Plurilingliismo

Autoconfianza e iniciativa. EIl error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Estrategias de uso comin para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la
produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones
cotidianas.

Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: saludar y
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fenémenos y acontecimientos;
situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar
informacién sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y drdenes; ofrecer, aceptar
y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las
emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros;
expresar la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicion; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipétesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la duda;
reformular y resumir.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comln en la comprension, produccion vy
coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacidn), expectativas generadas por el
contexto; organizacion y estructuracion segln el género y la funcion textual.

Unidades lingisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y
las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, relaciones
I6gicas habituales.

Léxico de uso comln y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda
y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la comunicacion, sistema escolar y
formacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comdn, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de informacion:
diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos
utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comin para la comprension, produccion y coproduccion
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacién y colaboracion educativa
(aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la
comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
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- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y
correccion a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las
lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.

- Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion,
analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

- Expresiones y Iéxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua,
el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

- Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y
parentescos.

C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como fuente de
informacién y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolinguisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal,
cortesia linguistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises
donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias de uso comuln para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

- Estrategias de uso coman.

EVALUACION
A. Rubrica:

= Rdbrica de evaluacion de situacién de aprendizaje
= Grados de adquisicion

B. Instrumentos:

= Observacién del trabajo realizado

= Observacién de la actitud del alumnado
= Valoracion del trabajo en pareja/grupo
=  Creatividad del documento escrito

= Preparacién de la exposicion oral

Agrupamientos Trabajo en grupo
Espacios Enel aula
Cronograma 4 sesiones
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Junta de

Castillay Leon

Consejeria de Educacion

Relacion de aprendizajes con la unidad 6: Nos meilleurs moments ensemble

Competencia especifica 1

Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias como la
inferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2,
CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2

Criterios de evaluacion

1.1 Extraer y analizar el
sentido global y las ideas
principales, y seleccionar
informacion pertinente de
textos orales, escritos y
multimodales sobre temas
cotidianos, de relevancia
personal o de interés
publico proximos a la
experiencia del alumnado,
expresados de forma clara
y en la lengua estandar a
través de diversos soportes.

1.2 Interpretar y valorar el

contenido y los rasgos
discursivos de  textos
progresivamente mas

complejos propios de los
ambitos de las relaciones
interpersonales, de los
medios de comunicacion
social y del aprendizaje, asi
como de textos literarios
adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

1.3 Seleccionar, organizar
y aplicar las estrategias y
conocimientos mas
adecuados en cada
situacion comunicativa
para comprender el sentido

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comin en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccién de

Concrecion en la unidad

Escucha de
fonética (p.66)
Escucha de preguntas sobre una
violista (2a, 2b p.64)

Escucha de una conversacion sobre
como informar a los socios de un
evento (1a, 1b, p.62)

Visionado de un video sobre el
tema de la unidad (“Street art”,

los ejercicios de

p.61)
Lectura de un correo electrénico
con el anuncio del secretario

general de una asociacién solidaria
de los eventos que se celebraran en
el fin de curso (1c, p.62)

Lectura de un articulo sobre la
prometedora carrera de una joven
violinista (1a, 1b, 1c, p.64)
Lectura de un texto cultural sobre el
patrimonio cultural inmaterial de
Francia (p.68, Visite Guidée)
Lectura de una resefia y critica de
un libro (1, p.66)

Lectura de un extracto de una
novela (2, p.66)

Audicion de diferentes tipos de
texto orales: video, conversacion.

Lectura de diferentes tipos de texto

escritos: articulo, pagina web,
novela, resefia literaria, correo
electronico.

Identificacion del contexto
comunicativo.

Observacion e interpretacion de
imégenes.

Movilizaciébn de conocimientos
previos.
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general, la informacion
esencial y los detalles mas
relevantes de los textos;
inferir ~ significados e
interpretar elementos no
verbales; y buscar,
seleccionar 'y gestionar
informacién veraz.

Competencia especifica 2

textos orales,
multimodales.

escritos y

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacion clara, usando
estrategias tales como la planificacion, la compensacidn o la autorreparacion, para expresar de forma
creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propdsitos comunicativos concretos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA5, CE1, CCEC3

Criterios de evaluacion

2.1 Expresar oralmente
textos sencillos,
estructurados,

comprensibles, coherentes
y adecuados a la situacion
comunicativa sobre
asuntos  cotidianos, de
relevancia personal o de
interés puablico proximo a
la experiencia del
alumnado, con el fin de
describir, narrar,
argumentar e informar, en
diferentes soportes,
utilizando recursos
verbales y no verbales, asi

como  estrategias  de
planificacién, control,
compensacion y

cooperacion.

2.2 Redactar y difundir
textos de extensién media
con aceptable claridad,
coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a
la situacion comunicativa
propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas
analégicas y  digitales
utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia
personal o de interés
publico proximos a la
experiencia del alumnado,
respetando la propiedad
intelectual y evitando el
plagio.

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Funciones comunicativas de uso
comln adecuadas al ambito y al
contexto.

- Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion de uso
comun, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas
a dichos patrones.

A. Comunicacién

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comin en la
comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.

- Unidades linguisticas de uso
comun y significados asociados a
dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés
para el alumnado relativo a
identificacion personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos,
ocio y tiempo libre, salud y
actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural,  tecnologias de Ila
informacién y la comunicacion,
sistema escolar y formacion.

Concrecién en la unidad

Funciones comunicativas:
Informar sobre los propoésitos de
alguien en el pasado.

Expresar la finalidad, la obligacion
y el deseo con el subjuntivo.
Expresar probabilidad.

Expresar oposicion.

Patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacién: la
pronunciacion de los grupos
consonénticos y las formas de
subjuntivo.

Escritura de sus objetivos para el
préximo verano (7, p.63)

Escritura de un resumen y una
critica de su libro favorito (4, p.66)
Creacion de una lista con los
buenos momentos del afio en la
clase (p.69, Expérience)

Estructuras
sintacticodiscursivas:

El subjuntivo presente:
irregulares

El estilo indirecto en el pasado

El proposito: pour/afin de +
infinitivo, de maniere a/ de fagon a
+ infinitivo, pour que + subjuntivo
La probabilidad : il est probable

verbos

que + indicativo, il  est
possible/impossible que +
subjuntivo
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2.3 Seleccionar, organizar
y aplicar conocimientos y
estrategias para planificar,
producir, revisar y
cooperar en la elaboracion
de textos coherentes,
cohesionados y adecuados
a las intenciones
comunicativas, las
caracteristicas
contextuales, los aspectos
socioculturales y  la
tipologia textual, usando
los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en
funcion de la tarea y de las
necesidades del
interlocutor o interlocutora
potencial a quien se dirige
el texto.

Competencia especifica 3

- Convenciones ortograficas de uso
comun y significados e intenciones
comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos
graficos.

A. Comunicacién

- Estrategias de uso comln para la
planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales.

La oposicién : mais, par contre,
alors que + indicativo, au lieu de +
infinitivo

Léxico de uso comun:

La cultura y las artes: la lectura, las
exposiciones, los espectaculos, el
cine, la arquitectura, el teatro y la
musica.

Patrones graficos y convenciones
ortogréficas: identificacion de
expresiones  graficas y su
significado; uso de  reglas
ortogréaficas basicas y
convenciones habituales en soporte
electronico.

Seleccidon y organizacion de las
informaciones a transmitir y a
solicitar.

Uso de diferentes registros de la
lengua segun los interlocutores.
Realizacion de un texto coherente
oral segin las informaciones
seleccionadas previamente.
Resolucion de las dificultades
linguisticas  por medio de
procedimientos paralingliisticos o
paratextuales.

Interactuar con otras personas con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analogicos y digitales, para responder a prop6sitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CPSAA3, CC3

Criterios de evaluacion

3.1 Planificar, participar y
colaborar activamente, a
través de diversos soportes,
en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de
interés publico cercanos a
la experiencia del
alumnado, mostrando
iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia
linglistica y la etiqueta
digital, asi como por las

Saberes basicos

A. Comunicacién

- Autoconfianza e iniciativa. El
error como parte integrante del
proceso de aprendizaje.

Concrecién en la unidad

Presentacion de su actividad
cultural favorita (2, p.67)
Expresion dl proposito de alguien
en el pasado (1, p.70)

Expresion de la finalidad, la
obligacion y el deseo (2, p.70)
Expresion de la probabilidad (3,
p.70)

Expresion de la oposicion.(4a, 4b
p.70)
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diferentes necesidades,
ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones
de los interlocutores e
interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar
y  utilizar  estrategias
adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la
comunicacion, tomar y
ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar 'y contrastar,
resumir, colaborar, debatir,
resolver  problemas vy
gestionar situaciones
comprometidas.

Competencia especifica 4

A. Comunicacion

- Convenciones Yy estrategias
conversacionales de uso comdn, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la
palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir,
colaborar, debatir, etc.

Conversacion en parejas sobre
algunos eventos festivos,
monumentos 0 espacios naturales
considerados patrimonio material o
inmaterial de la humanidad en su
pais(1, p.68)

Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz,

clara y responsable.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,
CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAAL, CPSAA3, CCECL1

Criterios de evaluacion

4.1 Inferir y explicar
textos, conceptos y
comunicaciones breves y
sencillas en situaciones en
las que atender a |la

diversidad, mostrando
respeto y empatia por los
interlocutores e

interlocutoras y por las
lenguas empleadas vy
participando en la solucién
de problemas de
intercomprension 'y de
entendimiento  en el

entorno, apoyandose en
diversos recursos y
soportes.

4.2 Aplicar estrategias que
ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacién y
sirvan para explicar y
simplificar textos,
conceptos y mensajes, Y
que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas,
las caracteristicas
contextuales y la tipologia
textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales
en funcion de las
necesidades de cada
momento.

Saberes basicos

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas vy
actitudes que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con
niveles crecientes de fluidez,

adecuaciéon y correccion a una
necesidad comunicativa concreta a
pesar de las limitaciones derivadas
del nivel de competencia en la
lengua extranjera y en las demas
lenguas del repertorio linglistico
propio.

Concrecién en la unidad

Debate en clase sobre la mdsica
clasica (3, p.64)

Debate en parejas sobre lo que
pasara en el afio 2050 (4, p.65)
Presentacion del trabajo elaborado
en el apartado Expérience: un
cuadro realizado con ilustraciones
que representen los  buenos
momentos del afio en la clase (p.69)

Resumen de la informacion de la
informacion oral y escrita.
Adaptacién de la infor